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PARTIE OFFEICI ELLE ; . . Minislére d.ﬂ la Justice

- Mlmsiru Délégué: aupres du  Comiteé “lllld!l‘l_ Ida
' Ll - Libération Nationade, vhargé des JLFt'mres }-1?.-‘“1‘
Actes de la République du Mali ; geres: el de da’ Goopération; -

— Ministre des Finances ‘et Commerce; © ° 0 % b0 o
; T e i ol : ,  — Ministre du  Développe ment  Industriel et des
e e . gk e ; “ Travaux Publics; ; U L
Vg % Décrels - Amrélés et Décisions e am ' & : - ;
kT i Do h}' Mrmﬂrnﬂ ey ‘f-.'mrm‘r:x m‘ n‘.-: i I'Ilﬂlmf"r(_‘f
& ' B
» " -0
résid - |§ " Ministre de la P
P nlh e o : g istre de Ia | Illlhli[ll?lt = i
- : AL i Ministre du  Développement . Indusiriel el (des
o ! 4 — Trav: " L i - : : -1
Nt 23 pg.-.. Dic lu.l Qoglant, [ivation des inlérims des |. -:;-“- _T_"h lu'j"‘sl' : st Ak i tas
mr*m Jr.ﬂ\* du (roupernemenl H{U"*‘i':'_-*:- e da. }dm'l.w.‘: ¢ Tlnlérieur et de la
s gy ¢ ¥ BT i (M ;
iFyesdoid » ¥ [ .H’F P L T E | I
L.e PRESIDENT DU [:ﬂ[i‘n’EHNE.\IICN‘I. Shl - ¥ L 7V Ministére de la Production
! _.L A M L « | e
Vi l'ordonnance n® 1 --.:-!1,.\'11[“ 28 n:g\'en;hre 1968, portant |° — Minisire du Travail:
organisation provisoire  des Pouvoiss=‘poblics - et les textes:  Anietrs de T : A
et b ik Mt Pk EER Ministre de I'Information;

— Ministre des Finances, el du Commercp;
Vu le décrel nt 169 pe-rm TG 19 septembre 1969, portant : - 25 :
remaniement ministériel;

&) Ministére. J:ft,l_ Travail
Nu lelécret n' 4 pe-uyw du 28 novembre 1968, portant fixa-

hllﬂ de.‘:f mlvﬂms des mﬂ“],mﬁ l]l-l Gmnarnement nmw.smrr _— ?t'i.t'l_is{l-u .dL' ]:l Jusiic;-._ (_;':1_1"'-11' dl-s. = s, U]!!Il‘gﬁ
Mission aAuprés du Président du Gouvernement;
DEcRETE _ | — Ministre Délégué auprés du Comité Militaire de
; ; | |hu alion Nalionale. i..ll.lr;_,r._ des Affaires ]"Li'!‘"l.ll_—
Tk ¥ LRl L (] ; B B W 0
Article premier. — Liinlérim de la Présidence du géres el de Ja LCoopération;

: : s s = : L P
Gouvernement est assuré par. les Ministres suivant -, Ministre de la Santé [”hl“f“*‘

Pordre du décret denominalion. : .
e % R : ] O9) Ministére de la Sanié Puhhqur Wy
CArk 2, - Les intérims des membres du Gouverne-

L MrEs i ; — Seerdélajre d'Elal aux Affaires Sociales;
ment sonl réglés pour chagque cas ainsi qu'il suit

Ministre d’Hiat. chargé des Transports, des THé-

communications et tﬁl Tourisme;

— Ministre de I'Edueation Nalionale, de Iu h-um_-we
el des Sports;

1) Ministére d Etat, chargé des Transporls, des
13 Téldcommunications of dun Tourisme

— Minisire du Développement Industriel et des

i 1y Ministére de PEducation Nationale, de Ta Jeunesse
Travaux Pubdlis;

—— Ministre de la Défense. de UIntérieur ef de la : EHeR Sporte
Séeurite; 1 — Ministre de la Santé Publique; _
— Ministre de l1a Produelion; — Ministre du Travail; -

— SeerMaire d’Etat aux ‘Affaires Sociales;
2) Ministére de [ Information

' ' i ; 22t : 11) Ministére du Développement Industriel ey des
== '\Iini%lu- de la Deéfense. de UInlériewr e de la ) PE

§e 1é ’ i . Travauz, Publics
ecuriteé; Aoi2
- - Wllllllslr;;- de la Justice, Garde des Sceaux. chargé "ihm'-:lu- déld Productiomy ™! 0 B
de Mission aupres d u i’rmulrnl du Gouvernement; s Ministre d'Efat, rhurgﬁ des lt‘anapm'ht“ desﬁ 'I?-:‘ie- i
= Ministre d’Etat, chayié des ['mlﬁ]uwls. .dl.“-’- Tee- | EomaTunseatigia®n aa T&_ﬁv!ql“‘_‘ FINIEAT ey
< "-j‘““““'i“"'“h“s "—L d“ T““"*"‘mﬁ SR : — Ministre de TEducation’ Naliohale. e’ Ia’ Feunesse
iy 3 Vaiade I 4
) o des Sporls: why arw ais .
- ) Jll_fugmh"‘rf e !ﬂ IJ:‘ ende. e th'rﬂ'nr el t?{* sl ot : _
S i &11 dear ité ; = 12) Seerdlaire *Elat ana A dires Sociales o
toa v P r; ] [ LAk M | E ; . ; ; !
—— Preésident du {cml:ilv }hhlturu illl‘ Illu‘rulum "Hr | . Ministre de la Santé Publigque; .
; ‘i}?::&hr:; l‘;“ﬁ'?::}::““ﬁ;h;::‘m“"nmm' A = b — Ministre de ll‘hfn(‘.i'ﬁhrr"'?h‘llﬂhﬂlc. de da Jeunesse d
= 2 Pty 4 x o ! , 2o B v 4
.+— Ministre, Délégugé aupres du, Comile, \I;hia o_de :} d‘: ':"l"]"l"i ks srssdd: fqsmt aastusid :
= I..:hemtmll Nationale,. rlmrgf: des ’s.!‘l'alr-jh lrr:mi § - MAmESrc-ua th:- s “:-;l‘- Yl .i-s --;f R
\ . 5 \ somh" wb postogenl kgl B Line
geres et de ida l.’"nollttrjil_nn. _ It g Art. 3. — Les inlérims visés. H&UEH*'-FWIW' précédents 'i
) Ministépe dps Affaires. f:iﬂulgf'ﬂ*s S | sont aufomatiques ‘et s'effeihient splon | Lﬁiﬁﬂ‘"}&“ﬂl"!' i
- 1’ f pour chagque Département: shavinisteriels o7 31, 3
\Imwt.w: des T inanc o8 pi du I"nmhipwo: e :
i “lUlet‘ de la Jush“. (mrdt‘ des Scealx, {]mrm{' En cas d'absence simultanée d’un Minislre el de ses 3
‘de Mission aupris du President du. Gouvernenent; | trois intér imaires prévus pour le ILIHPLILL*T" le Presi- #
__ Président du Comité Militaire de L,]“.mmm Na- | dent du Gouvernement ]lst:u:du-ra Al nr.-mm.ﬂmn d'un -
tionale, Président du Gouvernement; intérimaire par diécret speécial. 'l
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Arl. 4. — Le Ministre mtérimaire est chargé de
I'expédition des-affaires courantes. 11 peul cependant
prendre en cas d'urgence, une décision engageant le
Pépartement dont il assure lintérim, aprés consulta-
tion du Cabinet du Minisire titulaire ¢t accord du
Chef du Gouvernement.

Arl. 5. — Les membres du Gouvernement sonl
chargés chacun en ce qui le concerne, de Pexécution
du présent déavet qui sera  enregisiré, publi¢ au
Journal Officiel et communiqué partout ot besoin sera.

Bamako, le 11 février 1970.

Le Président du Gouvernement,
LizuTeNant Moussa TRAORE.

e

N 26 ponM — DEcrér mwdifiant les dispositions du
décret n° 183 pe-nM du 31 ociobre 1969 en ce qn con-
cerne Jo commune de Kedi.

LE PrEsipENT DU GOUVERNEMENT DE LA REPUBLIQUE

pr Maws,

'y Pondonnance n® 1 cMLy du 28 novembre 1968, portant
organisation des Pouvoirs publics en République du Mali

Vu l'ordonnance n® 2 cuiy do 28 novembre 1968, fixant la

composition du Gouvernement provisoire de la Répaurblique
du Madi;

Vu Pondonnance n® 47 cmiy do 29 acht 1969,

Vu la loi dua 2 mars 1966, portant Code Municipal et l'or-
donnance n* 16 rc-rM du 1 mars 1969;

Vu le décret n® 183 re-nn du 31 octobre 1969, portamt nomi-
nation des membres des délégations spéciales chargées «'admi-
nistrer les Communes;

Vi la letire confidentielle nt 171/2 V.. csmex do 24 sep-
tembre 1969;
Vaa la lettre n® 64 cmis do 28 janvier 1970;

Statuant en Conseil des Mindstres,
DECRETE :

Article premier. Les dispositions duy décret m* 183
pa-rM du 31 octobre 1960 portant momination des mem-
bres des délégations spéciales chargées d'administrer
les communes sont modifides comme suil en ce qui
concerne la commune de Kali.

Auw Vieu de :
Région de Bamako

T T R 4 = wmam swEEsoaw .

Commune de Kali

Lieutenant Joseph Mara;

Koniba Koné. Chef d’arrondissement;

Sané Mady Diallo. inspecteur de Police;

Issa Biba Traoré. insfituteur;

Samba Cowlibaly, agent technique de la Santé;
Sadio Soumbounou, bourrelier.

Lire :

Lieutenant Joseph Mara;
Koniba Koné. Chef darrondissement;

Benoit Sangaré;
Issa Baba Treoré, instituteur;
Moussa Camara;
Tiécoura Traord,

Le reste sans changement.

Arl. 2. — Le Ministre de la Défense. de Ulnlérieyr
et de la Sécurité est chargé de Pexéeution du présent
décret gui sera enregistré. publi¢ au Journal Officied
el communigqué partoul ot besoin sera,

Bamako, le 11 février 1970,

Le Président du Gouvernement,
LaguTEsaxt Mouvssa TRAORE.

I.e Minisire de la Défense,
de I'Intérienr el de la Sécurile,

CAPITAINE  CHARLES SAMBA SISSOKO

—_————— —

N* 174 METTT-DNT — ARRETE inleriwnisicériel portant
' erdation d'on Congeil médical de "Aviation civile

Le AhxisTRE p ETar cHARGE DES TrANSPORTS. DES TELE-
COMMUNICATIONS ET DU ToOURISME.

Vu l'ordonpance n° 1 portant organisation deg Pouvoirs
publics en République du Mali modifiée par I'ordonpance n®
47 da 29 aodt 1969;

Vu le décret n° 169 du 19 septembre 1969, portant nomina-
tion des membres du Goovernement de la Républigue du

Madi;
Vu Ja loi n* 62-12 aw-nm du 15 jenvier 1962, relative i
I"Aviation civile de la Républigne et molamment son article 34
Vu le décret 70 re-mm du 13 jrin 1966, relatif sux licences

du personnel navigant et dentretien «'aéronefl et notamment
son article 3;

Vu la convention de Chicago,
ARRETE :

_Article premier. — Un Conseil médical de 1"Aviation
civile est créé au Ministére chargé des Transports.

Art, 2.

Le Conseil médieal de 'Aviation civil est
chargé :

1) d’étudier et de coordonner toutes les guestions

d’'ordre physiologique médical. médico-social et d'hy-

giéne intéressant I'Aviation civile nolamment en ¢e qui

concerne le personnel navigant. les passagers et d'une
facon générale le contrdle samitaire. 1 assure en celte
matiére Ia liaison avec les organismes similaires étran-
gers; il {

2) de proclamer les inaptjtudes définitives pronon-
cées par les différents médecins examinateurs:

3) de prendre des décisions en matiére d'accident de
travail ef de mafladie professionnele:

4) de recevoir et d'examiner :

a) les appels interjetés par les candidats aux fone-

' tions réservées au personnel mavigant professionnel et

les titullaimes d’une licence du personnel navigant déda-
rés physiquement inaptes au titre de I'Aviation civile
par un centre d’examen mdédical du personmel navigant
professionned;

e A

1Y A e -, 0 T

Wl ey iy 0 -JAH iy

I

®
- T

] \_.\:.:‘-*_L-l
-

o
i



_15 février 1970 JDUHN&h OFFICIEL DE _EA REPUBLIQUE DU MAI.L 131
b les appels dnterjelds par les emploveurs qui Ministére d'Etal chargé des Transports, des Télécommunications

eslimeraient devoir conlester les déeisions prononcdées et du Tourisme

par les autorités mdédicales compélentes en matiére

“d’aplitude 4 une fonclion du personnel navigant; N* 130 mrrr — ARRETE portani classement des bureauy
¢) toute demande de dérogation aux conditions de poste. "

daplitude . physique prévues par le réglement en vi-

Cgueuyr en ce qui concerne le personnel navigant de
T'Aviation civile.

Art. 3. — Le Conscil médieal de I'Aviation civile
comprend

1) Un Président docleur en médecine, sepl mddecins
titulaires choisis en fonelion de leur compiétence el
trois médecins suppléanis tous nommés par arrélé du
Ministre chargé des Transports sur propesition du
Ministre de Ta Santé Publigue.

Les médecins suppliants assistenl aux délibérations
du Conseil avee voix consullatives et ils ne prennent
wart aw vole qu'en cas d'absence des médeeins litu-
Ltiros a moins que le Conseil n'en décide autrement.

2) Le représentant du Directenr de VAviation civile
pour toutes les questions aulres que celles qui conger-
nent Pexamen des cas particuliers d’aptitude médicale
par lesquels le secret professionnel :ﬂs médecins est
exigeé. La détermination de ces questions est laissée @
Pappréciation du Président du Conseil médical.

Art. 1. — Le Président du Conseil médical esl. en cas
d’absence. suppléé par le médecin le plus élevé en age.
Le Conseil ne peut délibérer valahlement que lorsque
les deux liers au moins de ses membres sonl présents.
Ses délibérations ont lien a huit clos. Les décisions
sont prises @ la majoril¢ des voix. En cas de partage
¢gal des voix celle du Président est prépondérante.

Art. 5. — Le Président du Conseil médical peut
appeler a siéger au Conseil avee voix consullative. les
perscnnalités qu'il juge nécessaire d'entendre en raison
de leur compélence ou de leurs fonctions eu égard aux
questions inscrites 4 'ordre du jour, notamment

— des repriésentants de la Dirveclion de I'Avialion ci-
vile;

— le Président du Club malien de Formation ef de
Sports aériens;

— des délégués de 1a Compagnie nationale Air Mali:

— des représenlants des enlreprises de fravail aérien
avant leurs siéges au Mali.

En outre, le Président peut désigner des mdédecins
experts 8%l le juge nécessaire.

Art. . —— Les intéressés pourront yvenir en personne,
s¢ faire représenter ou assisler devant le Conseil par
un médecin de leur chojx.

Art. 7. — Le Directeur de PAviation civile est chargé
de Texécution du présent arrélé qui sera enregisiré,
publi¢ au Journal Officiel de la République du Mali
et communiqué partout ol besoin sera.

Fait & Koulouba, le 18 février 1970

Le Ministre o' Etat chargé des Transports,
des Télécommunications er du Tourisme,

Carrraing Yono DIAKITE.

Le Ministre de la Fanté Publigue,
Bénimext FOFANA
i

Le Mmisrre o'ETAt cHARGE pEs Traxsponts. pes TeELE-
COMMUNICATIONS ET DU Toumisme, e :

Vu lordonnance n* 1 en date du 28 novembre 1968 portant
urganisation des Pouvoirs puddics: ’

Vu le décret n® 169 ra-nm. du 19 sept i
Aot et i Ld: du septembre 1969 portant

:v'ulf'ul'linnrlilhci.? h': G2 poGena dua 29 novembre 1960 portant
c;‘m}{cm -.'~l1 u:‘g:lf;hi:it:l;ll de I'Office des Postes et Téléeommu-
nications de la République «du Mali, modifiée et complétée par
Ia loi n® 65 as-no. du 13 mars 1965

Sur la proposition du Directeur général de 'Office Pos
et Télécommunications, g

ARRETE :

Article premier. — Pour compter du 1+ janvier 1970,
les h_uru:_aux de poste de I'Office des Postes ¢t Télécom-
munications du Mali sont classés conformémen] au
tablean ci-annexé.

Art. 2. — Le Direcleur géndral de 'Office des
Postes et Télécommunications de la République du
Mali est chargé de Tapplication du présent amrété qui
sera publi¢ et communiqué partoul oi besoin sera.

Bamako, le 5 février 1970

Le Minisire d'Etat chargé des Transports,
des Télécommunications et du Tourisme,

Carrramve Yono DIAKITIE.

ANNEXE
CLASSEMENT DES BUREAUX
STATISTIQUE 538 — 1967 - 1968

f —EE———— L —

e ——
e —

Ne Nombre CLASSE
il o= Bureaux de points | 2 Bk
dre minute Ancienne | Nouvelle
1 Bamako-RP* .... 5.262.769 Except.
2 |Mopti ......... 1154164 | zome- [R0rR Classe
4 |Kayes ......... 1.054.583 . 2éme 1
4  Sikasgo ..... o 829.399 | 7 3éme Jéme
3 Gao  ........... 762,819 Tame Siumie
6 |Koulikoro ...... 745.764 3éme Jame
7 S_l‘:ﬂm.l ~~~~~~~~~ Mis.102 | b Jime
8 h oro ..o . 456.659 Jéme 4dmp
9 Kati ........... 435.627 déme déme
W Niong ......... 392192 diéme déme
11 Bougouni ...... 382.587 dime 4dme
12 [Ban .....o..ll 342,981 Jéme 4éme
13 |Koutiala ....... 305.062 Seme 4iame
14 e R 207.621 4ime 4éme
15  [Tomboucton ... 203.313 {éme ddme
16 |[Goundam ...... 201.8G8 4éme 4éme
17 Markala ....... 279.7 4iame 4¢éme
18 |Koulooha ...... 270.640 4éme 4éme
19  |Niafunké ..... & 264.958 Stime 4éme
20 |Bko. colis PTX . 256.036 Feme 4éme
21 Macine ........ 211.070 4éme Hiéane
22 IDird e v 210.546 4dme Séme
23 [Mars _..oilllsn 208.864 Siéume Siéme
54 |Tominian ...... 144.485 fitme Seme
25 ({Ansongo ...... ; 141.956 fitme ftame
26 (Douentza  ...... 140.722 1 idme Sime
a7 Y{:.-hmune ...... 136.340 Gome Siéme
a8 DEOHA" . .ueans ; 131.042 fitme htme
29 Bourem ........ 128.224 l fitme Sime

alfle
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# 0 5 T 5 ¥ PR ¥
= - ; Défense. de Ulntéricur et de la Sécurilé représenlé par
R JSombre, = S ShaSTr le Chef de I'Etat Major général de I'Armée Malienne
dre minute Ancienne | Nouvelle en cours de réunions que chacun d’eux peut susciler.
Il ne sera apporté¢ aucune modification importante
N |Gosrma-Rharous 122,593 Hime Séme a4 l'organisalion et au fonctiommement des services de
31 |Yanfolila ...... 121.144 Geme Séme recherches et de sauvelage des aéronefs en délresse
-k Hmal]ia;iﬁ-;“:::: P fems e ainsi quil est déterminé en annexe & la présente
e il [T Tl 105.859 Shie Sime instruction sans échanges de vue préalables entre ces
35 |Djenné ....... L 13;.:?3 6éme me deux autorités.
36 |Kolokani ...... . Géme e
g; Bmapm gf.ﬂ: gg;:lc gg:: J.'i.l:t._:i. — Un organisme d’étude. de coordination et
4 ﬁiﬁ“nd.ié& 01.013 e Eame de liaison est constitué¢ au Ministére d’Etat chargé des
40 |Bafoudabe ... 86.757 g Séme Transports, des Télécommunications et du Tourisme
41 |Keniéba ..-.... gga;g Géme m: (Direction de 1"Aviation civile).
42 |Fama -.:cvenscs i 8 é
o oo 32.501 gmg g'?““ Cel organisme est nolamment chargé
44 |Koniakary ..... £0.204 Géme Seme s . . 3
45 |Tenenkou ...-. ; 77.332 Sme Eémg ) d’étudier les problémes nationaux el internationaux
46 |Diafarabé ...... ??.lﬁﬁ Béme Séme en matiére de recherches et de sauvetage, el en parli-
:g ',:*{:;:h ‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘ 301333 Eﬁ,’,ﬂﬁ Héme culier, de préparer un plan détaillé d’intervention des
i [Ransaba ©ano 20470 Hiis Eﬁﬁ différemis moyens concourant aux recherches et sauve-
50 |Yorosso ........ 64.737 G&nie SAme tage. conformément & la régdlementation internationale
bl | Toukator i - 62,501 héme Séme en vigueur. Le plan est destiné a fa conduite des
o gr{g‘*;’;’; et E%:;g?i Géme Séme opérations dans la zone de responsabilité du Mali ct
Ed | Tessalit ..ownns 60373 Eiﬁg gg:: comprendra les comnsignes 4 donner aux cenlres de
55 |Sofara ......ea. 59.726 65me Eéens recherches el sauvelage et aux colonnes de secours.
:'-_.?r é":fﬂ‘}iﬂé RS ggg%i‘ Eﬁﬁﬁ gﬁﬁ b) d’assurer la liaison, d’'une part, entre les services
5ER [Baroueli ....... 58.171 Gime 5éme de recherches et de sauvetage du Mali el les services
:;2 E}:E‘itzﬁehmlmu g’;laég ggm: ﬁmz 5:%.};{ des pays limilrup}rea en vue d:i: le.u:-lmmj-din ail i{gn
R A A S T S ct d'antre part, entre les services de recherches el de
LS [ PONEORE vy ¢ S0 N Toe ST sauvetage du Mali et 1'Organisation de I'Aviation Civile

S —————— R ——— e ————————————
e

Neo 131 MeETrr-DNTl — ARRETE INTERMINISTERIEL rolalif
a Porganisation e! au fonctionnement des services
de Recherches et de Sauvelage (SAR)

Le Mixistre p'ETar cHangE pes Traxsports, peEs TELE-
COMMUNICATIONS ET DU TOURISME.

Va Pordonnance n® 1 .M.y da 28 novembre 1968 portant
organisation provisoire des Pouvoirs publics en R i
du Mali, modifite par 'ordonnance n® 47 do 29 aodt 1969;

Vu le décret n® 169 r.6. do 19 septembre 1969 portant nomi-
&utiipn des membres du Gouvernement de la Républicgue du

ali;

Vu la loi n® 61-50 A.N-R.M. di 2 mai 1961 créant un Service de
I"Aviation civile et commerciale;

_Vu la loi 62-12 AN-R.M. du 15 janvier 1962 relative a I'Avia-
tion civile et commerciale et notamment son article 64:

Vu le décret n® 114 P6-RM. du 3 aolt 1968 relatif aux
Services de Becherches et de Sauvetage (SAR),

ARRETE -

Article premier. — En application de Particle 1 du
décret n° 114 pe-RM la coopération prévue au premier
alinéa de l'article visé ci-dessus, s'exerce spécialement
avec lle concours permanent de 'Armée Mallienne qui
assure la Direction des opérations de recherches et la
mise en ceuvre des moyens.

Art. 2. — La politigue générale en maltiere de
recherches et sauvetage est définie conjointement par
le Ministre chargé des Transports, représenté par le
Directeur de TAviation civile et le Ministre de la

-

Internationale (OACI).

Les documents devant servir de base de travail & cet
organisme sont ceux indiqués a la 5° partie, services de
recherches et de sauvetage, du plan de navigation
aérienne, région Afrique Océan Indien -— document
OACI document 7474.

Art. 4. — Le Direcleur de ’Aviation civile peul, pour
Texamen de loute question relevant de la compéience
de I'organisme d’é¢tude prévu ci-dessus, convoquer con-
jointement avec le Chef de I'Etat-Major de TArmée Ma-
lienne. une réunion & laquelle peuvent participer. &
titre consultatif. les représentants des départements
mindstériels mentionnés 4 l'artidle 2 du décret relatif
aux services de recherches et de sauvetage.

Art. 5. — Sont institués a titre permanent et comfor-
mément a4 la réglementation en vigueur en matiére de
recherches et de sauvetage :

a) un centre de coordination de recherches el de sau-
vetage (RCC) (Rescue Coordination Centre) auprés de
I'organe chargé du contréle de la circulation aérienne
4 l'aéroport de Bamako ayant comme domaine d’ac-
tion, la z6ne de recherches et de sauvetage de Bamako.
SRR : Search and Rescue Région Bamako dont les
limites sont celles du territoire de la République du
Mali.

Ce Centre agit sur renseignement de l'organe chargé
du contrdle de la circulation aérienne de I'aéroport de
Bamako, on d'autres sources d'information et est res-
ponsable du déclenchement des opérations de recher-
chés et de sauvetage ainsi que la coordination des
moyens aériens. terrestres et lacustres mises en action
et de la mise en ceuvre des moyens aériens de recher-

ches.
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Cenlre de coordination de recherches el de sauve-
tage est mis en euvre avee le concours du personnel
des forees adrienmes maliennes,

Un PC SAR avancé peul étre installé en vue de
faciliter les opérations de recherches et de sauvelage
lorsque les recherches aéro-lerresires sont circonscri-
tes dans une zome particuliére. Le responsable du Cen-
tre de coordination et de sauvetage du PC SAR avancé
dirige les opérations et coordonne les moyens dans
celle zome. .

1 Un Centre secondaire de sauvelage (RSC : Roscue
Sub Centre) a Tessalit. afin de mener plus cfficace-
ment sur place les opeérations de recherclies ot de
sauvelage. Le centie de Tesdalit mel on ceuvre Hqs
movens de surface et les movens aériens et recoit déle-
gation, pour des opérations particuliéres du centre de
recherches et de sauvelage de Bamako.

Au fur et & mesure du déroulement des opérations,
le centre secondaire de snuvetage de Tessalit rend
compte de son action au cenire de ru{:!mrrlms‘ el df:
sauvelage de Bamako. Le centre secondaire de Tessalit
est mis en ceuvre avee le doncours du personnel des
forces acériennes maliennes,

Art. 6. — Les movens mis en ceuvres pour les opéra-
tions de recherches et de sauvelages sont soil d_us
moyvens non spécialisés prévus au plan de navigation
aérienne, Région Afrique Océan Indien (Document 7474
el appartenan] aux forces aérienmes maliennes. soit dés
moyens non spécialisés fournis par PArmée Malienne
ou par les organismes nalionaux ou privés.

Arl. 7. —— La coordination des moyvens de recherches
et de sauvetage du Mali ¢ des organisations identiques
des pays limitrophes, doit faire Pobjel d'accords hila-
téraux SAR.

A défaul d'accord particulier SAR, avee un quelcon-
que pays limitrophe, Vintervention des moyens de re-
cherches el de sauvetage élrangers se fera sur simple
demande. adressée au centre de coordination de recher-
ches ¢l de sauvetage de Bamako, qui contiendra les
renseignements complels sur la mission projelée el sa
nécessité. Dans ce cas, le centre de Bamako, prendra
Yavis du Ministére de la Défense, de I'Intéricur el de la
Séeurité avanl de donmer son accord.

Art. 8. — Lorsqu’il est ¢tabli que les opérations de
recherches el de sauvetage doivent cesser, le cenire de
coordination de recherches ¢l de sauvetage doit en
informer le Ministire chargé des Transporis apreés con-
sultation du Directeur de 1"Aviation civile.

Art. 9. — Les modalités de financement et de régle-
ment des dépenses engangées lors des opérations de
recherches el de sauvelage et I"achat de moyens spécia-
lisés pour l'organisation et 'équipement du centre de
coordination de recherches et de sauvetage de Bamako
et de celui du centre secondaire de sauvetage de Tes-
salit feront l'obhjet dinterventions inter-ministérielles
particuliéres.

Art, 10, — Le Directeur général des Transports, le
Chef d’Etat-Major de I'Armée Malienne. le Directeur
de UAviation civile sont chargés de 'exécution du preé-

sent arrété qui sera enregisiré, publié au Journal Offi-
clel et communigue partoul o besoin sera.

Bamako, le 7 février 1970.
Le Ministre o Etat chargé des Transporis,

des Télécommunications et du Tourizme,

Caprraine Yono DIAKITE.

Le Ministre des Finances et du Commerce,
Lours NEGRE.

Le Minisire de la Défense, de intéricur
; et de la Sécurité,

CHARLES Samea CISSOED

Le Ministre de la Santé Publigue,
BEximigEst FOFANA

ANNEXXE
ORGANISATION DES SERVICES DE RECHERCHES
ET DE SAUVETAGE DE LA REPUBLIQUE DU MALI
Les présentes prescriptions sont d'application i la dale de
leur distribution.

1™ partie : Organisation générale;
20 partie : Plan d’opération;
Annexe 1 @ Modéle de compte remdua initial;

Annexe 2 : Schéma de Vorganisation SAR;
Annexe 3 : Abréviations;
Annexe 4 : Adresse ules principaux Tesponsables «ésignés.

Premidre partie
GRGANISATION GENERALE DES SERVICES
DE BRECHERCHES ET DE SAUVETAGE

DE LA REPUBLIQUE DU MALI
1) B

Les Services dde Recherches et ule Sanvetage sont créés
en vue d'assurer une aide rapide et efficace aux person-
nes et biens victimes Jdun accident d'aviation og 'un
atterrissage forcé sur le territoire dua Mali.

2y Anborifsé

Les Services e Recherches et de Sauvelage sont orga-
nisés conformément aux normes et pratigues recomman-
dées de 'OALL

Ces services relévent do Ministre des Transports, des
Télecommunications et du Tourisme gui agit avec la col-
laboration &troite el le concours permanent dy Ministre
de la Défense, de PIntériear et de la Sécarité assurant
la direction des opérations SAR.

L'sitorisation «(entrée en Rapubligue o Mali d’avions,
équipement et de personnel Pautres Etats pour pren-
dre part aux recherches d'vn avion en détresse og por-
ter secours aux survivants d'oun accident «d'avion, reléve
diu Chef d'Etat Major et du Centre de Coorndination de
Sawvelage.

Le Chef d'Etat Major :

Adresse télégraphique : CHM Bamako

N e téléphone @ Bamako 26-58 (Permanence)

"

3y Cenlre e Coardinalion de Sanvelage
Addresse téelégraphigue

Réseau PTT : AVIACIVIL Bamako

RSFTA — DEBVY(C

N de téléphone Bamako 37-77 (heures e service):
27-39 (en dehors heure de senvice); 20-25/26/27 (per-
manence) 27-00/02/03 (permanence) Centre et Sous Cen-
tre de Coordination.

CCS Dakar @ 1445 N — 17.30 — OFIR Dakar

S Bamake : 1238 N — 08.02 — O FIR Dakar

(835 Tessalit 20,15 N — 005309 — EFIR Niamey
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4) Natificadion au CCS (Centre de Coordination de Sauvelage)
Le contrdleur e gervice gqui recoit un message d'urgen-
ce avisers son chefl de guart lequel analysera les rensei-
gnements recus pour déterminer la phase d’orgence et
avisera par téléphone les astorités snivantes

A, Chef de 'Opération SAR

Chel d'Ftat Major ANM
Télephone : 26-58
B. Coordinateurs Civils |
17} Directeur Aviation Civile
Tél, : 37-77 theures de service) :
27-39 (en dehorg heures e service)
2y ASECNA
Teél, 0 20-25/26/27 ipermanence) 27-01/02/03 (perima-
nence)
30} ATR-MALI : Contrale d'Exploitation Tél - 48-29
l.a notification par teléphone au chef du CCR sera Si.lli'hl'il‘:
dlun télégramme e confirmation dont les préfixes de priorité
sont les sudvants ¢
Incertitude (INCERFAY (DD)
Alerte (ALERFA) (88) — RSFTA
Détresse (DETRESFA) (85)
SV.H. pour les aulres réseaux.
Tour les messages 55 il faut aceuser réception.

La notification se fera conformément an mouléle joint en
annexe 1 :

Imprimé de compte rendu initial.

Le chel de quart sera responsable jusgu’d l'arrivée deg
Coondinateurs et subségquement avisera le RCC :

— de tous les renseignements supplémentaires et du déwe-

loppement des phases:
— ou que l'vrgence n'existe plus.

6) Mesures a prendre par le Commandant d'Aérodrome dans
le cos oft un avien est accidenfé sur (ou &) proximité de
son Aérodrome

Le Commandant d'aérodrome meltre en mcuvre pour assurer
le sauvetage des personnes et la sécurité des biens.

Suivant upne chronologie qui sera commandée dang chaque
cas particulier par les nécessités du moment, les mesures sui-
vantes doivent étre priges :

— mise en action de tous les moyens anti-incendie dispo-

nibles;

— avis 4 Uasutorité médicale la plus proche;

— avis aux forces de Uondre et de la gécurité — ddispen-
saire, efc... d'adérodrome;

—- ';wu t{mx autorités administrativeg par la voie la plus
irecte;

— message (télégraphique) ag Chef d'Etat Major adresse
(CEM-Bamako):

— transmission 4 la Direction de '"Aviation Civile d'un
rapport détaillé des circonstances «de V'accident.

6) Procédures & suivre par les Coordinaleurs du CCS

5'il recoit des renseignements d'une source sutre que les
services de la circalation aérienne, le CCS analysera ces ren-
seignements pour déerminer la phase durgence i laguelle
mgespnnd la situation, et appliquera les procédpres appro-
priées.

Phase d'incertitude

Pendant la phase d'incertitude, le CCS collaborera le plus
étroitement possible avec les services de la circulation aérien-
ne et avec les autres services intéressés aifn d'assurer le
déponillement rapide des messages recus. 5i le CCS le juge
nécessaire, les services de savvetage et d'autres centres de
coondination de saunvetage pouvurront &étre mis au courant de
la situation au cours de cette phase.

Phase d alerte

Lors du développement de cette phase, le CCS alerlera
immédiatement les services de recherches et de sauvetage
appropriés.

Phase de détresse

Lorsqu’on suppogera qu’'un aéronef est en détresse on lorsque
In phase de détresse sera déclaré lié le cenlre de coordination
de sauvetage :

15 février 1970

a) déclenchera lintervention des équipes et services de
rechercheg et de sauvetage appropriés;

) &) df.-trenuinm"a la position de laéromef, évaluera le degré
iincertitide de sa position et, d’aprés ce renseignement et
Iais circonstances, déterminera 'étemdue de la zone de recher-
ches:

c) avertira lexploitant et le tiendra au courant du dérou-
lement des opérations;

d) avertira le CCS voisins qui risguent d’étre appelés &
premdre part aux opérations ou que ces opérations peuvent
COncarner;

e} informera l'organe des services de la circulation aérienne
qui lui est agsocié lorsqu'on recevra des renseignements d'une
source autre que les services de la circulation adrienne: qu'il

existera un cas d'nrgence correspondant § une phase e
ilétresse;

. ) demandera s'it vy a liew, 4 des aéronefs, & des navireg ou
it des services qui ne sont pas nommément spécifiés 3 Palinés

i) et gui senl 4 wméme de le fairve, de garder Pécote sur les
Irﬂ-quem‘.e:: d'émigsion de Uéguipement radio du survivance
et de priter toote lassistance possible ' Paéronel ou aux
survivants en délresse;

i) ﬁt.-_x-h]rira, d'apris leg renseignements dont il dispose. un
plan penéral dexécution des opérations el le communiguera
aux aulorités compétentes:

Nt} svisera 'Etal o0 adronel est immatricule:

) avisera les services chargés des enguétes sur les accidents;

M) avisera immédiatement les aéronefs, embarcation on ser-
vice mentionnés que leur concourg n'est plus nécessaire.

Ces dispositions seront prises dans l'ordre indigué ci-des-

sus, @& moins gue les circonstances n'exigent
sont modifié, A R, peg et

Mesures a prendre pour déclencher des opéralions e
recherches el de sauvelage lorsqu'une phase durgence o

élé déelarée an sujet d'un adronef dont | A
[P} itfor
inconnte pag 1 est

Lorsqu'une phase d'urgence sera déclaré ; ;

. e au sujet d'un
aéronel dont la position est inconnue, le d'e shi : :
seront applicables - i T M

a) lorsque le CCS sera avisé d'une phage d'urgence et gu'y
a_v.ln connalssance aucun cenire n'aura pris les mesures requises
il prendra de sa propre initiative les dispositions spécifices
el decidera avec les centres de coordination e smwdng;:
voisins la désignation d'un centre quij prendra immédiatement
la responsabilité deg opérations;

b) sauf décision contraire pris , :
les 0[13: intéressés serg dé.-si,gr?é T: Eelm R g
sauvetage dont reléve :

— la région vers laquelle se dirigeait I': i i
position signalée élait 4 la limite dg deux fér;imi séhsﬁl*tlemmm

— la région dans laquelle I'aéronef se de i t
n_‘_nat ,pas doté de moyens de cnnnnunitci:a]l‘i%?:st' ﬂ]ﬁﬂrzﬁf“r
g'il n’est pas tenu de rester en liaison raddio; e

¢) une fois la phase de détresse 1
rant la coordination des opérations dﬁﬁr?ﬁfnﬁu:’x} tﬁu:h‘?:;
CCS des régions que traverse la route prévoe de Paéronef
ainsi que les centres dont les régions se tronvent dans 1e
rayon d'action de I'aéronef, d'aprés sa derniére position
connue, des circonstances du cas d'urgence et de I'évolution
de la situation de méme, tous legs CCS des régions que tra-
verse la route prévue de Vaéronef, ainsi que ceux dont les
lré-_gions se trouvent dans le rayon d'action au centre assurant
a_coordination des opérationg SAR, tous les renseignements
relatifs an cas d'urgence dont il pourrait avoir connaissance.

7) Inlervention des Foreces de lordre el de la Sécurité

Le rdle principal des Forces de londre et d SCuEd
g e la 8

dans une opération SAR consistera j faciliter l‘&chetni::l';:;l::ﬁ
g:srsac?dmt{pnl}mpiem. Inéidecins. ambulances) vers les lieux

* Paccident ainsi que I'évacuation des blessés vers -
blissements hospitaliers. Eefl

Elles veilleront & la préservation des docume

c ; rés L nits «de hord,

ha.gn:qes, courrier, frét qui serajent restés dans I'avion oy qui
auraient pu éire dispersés an moment de V'aceident

Elles prendront toute mesure pour
protéger les 1i
les vols et dépradations, eux contre

ceord par
ntre de coordination de

wh

b

et ooy e

T

e

%,
e
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Sauf pour des nécessilés de sauvetage de vies huwmaines,
il faut veiller & ce guaucun débris, parlie ou appareil de
bord ne soit touché avant Parrive des autorités chargées de
I'engucte.

Méme si 'avion n'a pas bridléd au moment de accident, le
risque d'incendie reste permanenl 4 cause de la présence de
I'essence gni s'ccoule géndralement des réservoirs g moment
de Paccidend, 11 faudra proscrire i towl prix, toute flamme
nue : bouogies, allumettes, lampes tempites, cigaretles, etec.
et ceci awtour des lieux de Maccident et dans un rayon qgui
variera avec la quantité d’essence qui sera répandue sur le sol.

8 Communicaliong

Service fixe adronautique — Résean national

Voir AIP ASECNA — Section COM : 9 COM 501

Les communications enire le CCR Bamako et le CCR Dakar
sont assurées par PASECNA 24 heures sur 24,

1) Organisalions privées avec réseauxr de communicolions el
maoyens de secours Bamako
Compagnie de Chemin de Fer 20-67 (service)
31-86 (hors service)
9) Recherches [lupiales
1°) Leés ACM. omt coptact journalier avec tous leurs biti-
ments de surface 4 Piolérienr du pays;
Téléphone : 32-82 (hors service) 20-15 — 20-14 (service)
29} Gendoarmerie
La_Gendarmerie dispose d’équipes entraindes

. de cor
Té lﬂuué :Bﬁnﬂhlkﬂ 20-70
3%) Canoce Club
10) Equipe dé sauvetage Parachutiste Bamako.

DEUXIEME PARTIE
ORDRE PERMANENT IFOPERATION

SECTION 1
Généralilés

Le présent OPO définit la procédure de Recherches et Sau-
vetage mise en vigueur pour coordonner la mise en ccuvre des
moyvens militaires et civils existants pour venir en aide aux
adronels évoluant au-dessus o termitoire de la Bépubligue
du Mali.

Dés que les moyens d'intervention, soit aériens ou ferrestres,
s0it de télécommunications se développeront ou se modifieront,
le document sera amenddé.

Ces prescriptions n'empiétent en rien sor la procédure en
vigueur dans Paéronavtique civile qui est conforme aux dispo-
sitions de 'annexe 12 (Recherches et Sswetage) de la Conven-
tion relative & UAviation civile internatigpmale.

SECTION 11
Définitions

Les expressions ci-dessous employées dans le Service de
Recherches et Sauvetage, onl les significations suivantes :

Alerter : Donner 1'ordre de se préparer § effectuer une opé-
ration dde rvecherches et de sauvvetage et de garder Pécoute
sur des frégquences radio détermindes.

Centre de coordinalion de socupelage : Centre &tabli dans lIa
région de recherches et de sauvetage qui lui est assignée, afin
d’assurer organisalion efficace des opérations de recherches
et de sanvetage. -

Cenlre secondaire de sauvelage : Cenire subordonné & un
centre de coordination de sanvetage et é&abli pour diriger
phis efficacement 1¢s installations et services disponibles dans
une région specifiée.

Détresse : Situation dans laquelle on se trouve lorsqu’on esi
menacé «'un danger grave et imminent, exigeant une aide
immédiate.

Equipe de sauvelage : FEgquipe composée dd'un personnel
entrainé et doté d'on équipement approprié 4 Pexéention rapide
des recherches et du savvetage.

Elal d'immatriculation : Etat sur le registre darquel Paéronef
est inscrit.

Erploitant : Personne, nrganisme ou enfreprise qui se livre
on propose de ge livrer A 1'exploitation dun on de plosieurs
aéronefs.

Membre d'équipaye : Personne chargée par un exploitant
de fonctions & bord pendant le temps de vol,

Phase d'urgence :

Phase d'incertitude : Situation dans lagquelle il v a liey de
douter de la sécurité d'un aéronel et de ses occupants.

Phase l.'f'-‘.l’hf!‘f-&_‘ S.itu_atié-n dans laguelle on peul craindre
pour la sécurité d'un adéronef et de ses occupants.

Phase de délresge : Situation dans laguelle il v a lien de
penser gqu'un i_lél]‘ﬂll&f et ses occupants sontanenacés dun danger
grave et imminent et gu'ils ont besoin d'un secourg immédiat.

Pilote Commandant de bord : Pilote responsable de la con-
duite et de 1a sécurité de I'aéronef pendant le temps de vol

_Posle d'alerte : Organisme désigné pour servir d'intermé-
diaire enire la personne signalant un aéronefl en détresse et
un centre de coordination de sauvelage.

Région de recherches et de sauvelage : Région dans laquelle
la coordination des opérations de recherches et de sauvetage
est centralisé par am centre amique de coondination de sauvetage.

Station radiogoniométrique : Station radio destinée & déter-

miner uniquement la direction d’autres stations au moven
des émissions de ces derniéres.

SECTION HI
Orguanigation générale

1. Organismes participant au Service SAR :
a) I'Aviation civile:
by 'ANM (Force aérienne, Force terrestre):
Y ASBECNA - Sanié;
d) éventuellement les services des Etats ayant signés un
accord d'asgistance SAR avec la République dy Mali.

2. Moyens d'actions de ces organismes :
a) Aviation civile :

1. h@s bureaux de la protection de la N.A.:
2. Les réseaux de la protection de la N.A.:
3. Les tours de Controles:

4. L'aide apportée par les Compagnies aériennes civiles.
i) Armée Nationale Malienne :

La Force Aérienne: la juridiction de cette force peut
s'étendre 4 tout lé territoire de la République du Mali.

1. la gection..../OPS du QG.ANM:

2. le centre de coordination et contrile (CCCH:

3. les réseaux spéciliques 4 la F. Aé:

4. les tourg de Contriles militaires (le cas échéant):

5. les Unités de la F. Aé dans Vintérienr du pays (CSS):

f. les Aéronefs militaires.

La Force Terrestre : La juridiction d’un groupement s’étend
i sa zone de responsabilité pour Ia conduite des opérations
terrestres. Les Centres d'instruction déplovés i Pintérieur des
zones mettront lewrs movens en @uvre en coordination avee
ceux deg groupements,
}!ﬁ] EL1Ii|"|‘:_’"n‘.-nia groupements  déployés . en République da
. les unités d'instroction:
le résean de télécommunications de 1a FT:
. les moyens routiers;
. les &quipes de sauwvelage (FT et PARA).

SECTION 1V
Atiributions générales des organismes militaires

1. Le centre de coordination et de contrdle de Bamako (CCC) -
a) assurera le contrdle opérationnel des C55:
b) maintiendra une lafson constante avee le CIV;
¢) informera la Section....OPS ou l'officier de permanence
de la notification de toute phase d'urgence:

d) déterminera la position d'un aéronef en difficulté on
évaluera le cercle d'incertitude de sa position et délimi-
tera I'étendue de la zone de recherches:

e) alertera le (s) €85 approprié (s):

f1. établira un plan général des recherches et le communi-
quera aux organismes chargés des OPS ((55) et au CIvV:

o) dirigera les opérations de recherches et de sauvetage
si cela s'avére nécessaire;

(=1
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k) décrelera la phase d'urgence adéguate en fonction des
renseignements regus;

i) prendra les mesoreg nécessaires pour meftre fin aux
recherches et en informera les services gui ont été
alertés opu mis en uvre pour les recherches;

j) tiendra un journal de campagne.

2. Les centreg secondaires de sauvetage (CS58)

a) seront organisé de fagon permanente pour réagic dés
la réception dune demande d’intervention :

1. Pour la F. Aé : Chague unité dressera un plan de mise
en wuvre de ses moyens : avions, télécommunications,
équipes de personnel charroi;

2, Pour lo FT : Chaque groupement ou unité d'instraction
dressera un plan de mise en @uvre de ses moyens routiers,
télécommunications, égquipes de sauvetage.

b) instruira les éguipes de sauvetage sur les procédures i
utiliser;

¢} assurera la permanence de tous les moyens (2.a.1.) pen-

dant la durée des phases d'urgence; :

d) dispusera en permanence :

— d'une régerve de vivres et eau;

— d'articles méldicaux;

— de matériel de signalisation;

— de tout éguipement des secours jugé nécessaire;

e) lendra le CS5% .aw courant de l'importance et de 1'état
de son équipement;

/) définira le plan de recheiches et sauvelage de la région

pour laguelle une intervention a été demandiée.

Note. — Quand ' il savére nécessaire de coordonner les
moyens air et terre ........ conservera-toujours le comman-
dement opérationnel des mogens parficuliers &4 la F. Aé.

SECTION V
Procédure de mise en occuvre des moygens SAR

Remarque préliminaire : Il est rappelé sux commandants
de bord et d'aérodrome gu'ils doivent se conformer aunx
instructions du contrdle de la circulation aérienne afin d'éviter
lp déclenchement inutile dune phase d'urgence.

1. Renseignements relatifs aux cas d'urgence :

a) Tout organisme ou service ou unilé de PANM gui a des
raisons de croire guun aéronef est en difficolté commu-
nigquera immédiatement tous les renseignements dont il
dispose au CCC/BAMAKO par un des réseaux suivants :

— le réseau de la Protection Navigation Aérienne;

— le réseau de I'ANM:

— le réseau de la Sireté Nationale;

— le réseau des P. et T.:

— le réseaun RAC (commamdement);

— n'importe guel résean civil susceplible de relaver le
message vers un des réseaux précédents.

b) Tout service qui recoit nwn message se rapportant & la
séounité d’un aéronef (INCERFA, ALERFA, DETRESFA)
%Al;?d ﬁgﬂmabilité de V"acheminer vers le CCC on CIV/

¢) Notification des messages :

Tout message relatif &4 un cas d'urgence comprendra les
renseignements suviants :

1. INCERFA - ALERFA - ou DETRESFA:

2. organisme et la personne qui appele;

3. nature du cas d'urgence:

4. renseignements tirés du plan de vol;

5. heure 34 laquelle la derniére communication a été recue
par qui et sur quelle fréguence:

6. dernier compte rendu de position;

7. type d’aéronef;

8. mesnreg prises par le service gui adresse la notification.

L

Procédures applicables pendant le plan d'incertitifde :

a) pour le CCC (INCERFA) :

1. avertir la section..../OPS du QG/ANM ou lofficier de
permanence de cette section:

2. collaborer le plus Mroitement possible avec le centre
d'information en vol (CIV):

3. assurer le dépouillement des messages recus;

4. faire assurer nne permanence de fonctionnement de tous
Erﬁ} Rmoi\;e;m de télécommunications (UUHF, VHF, NDB.

. etel):

5. réunir les renseignements suivanls

a) Vorganisme et la personne gui appelle;

fr) la nature du cas d'urgence;

¢} I'heure i laquelle la derniére communication a été recue
par guelle et sur guelle fréquence;

d) le dernier compte rendu de posilion et la facon dont il
a élé éabli;

e} la couleur et les signes distinctifs de 'aéronef;

i ]Blsi mesures prises par "organisme qui adresge la notifi-
cation;

@) les éléments intéressanis tirés du plan de wvol.

6. informer le CS55 concerné (s) si nécessaire;
7. établir les liaisons de télécommunication avee les sous-
umnités.

b} pour le CSS (INCERFA) :

1. exécuter les ordres prescritg par le CCC:

2. vérifier I'état de Pégoipement des équipes de sauvetage
et tenir le CCC au courant de cet état;

3. controler le fonctionnement des équipements de télécom-
munications avec les unilés et sous-unités et assurer une
veille ou une permanence de fonctionnement.

Procédures applicables pendant la phase d'alerle.

a) pour le CCC (ALERFA) ; :

1. alerter le (s} £S5 de la région connue ou présumée;

2. déterminer la position de I'aéronef ou-évaluer- le . cercle

ul'incertitinde antour de sa position pidsumée;: ‘eommu-
niquer des renseignements aox CSS concernés; .

3. établir d’aprés les renseignements un plan général d’ac-
tion et documenter le '(g) CS5 sur la plodédure & utliser:

4. informer le CIV de la progression des actions prises.

b) pour le CSS (ALERFA) : SR

1. réagir selon les ondres prescrits par le CCC;

2. distribuer le matériel de gecours aux éguipes de sauve-
tage et au commandant de bord:

3. informer le personnel de la procédure i suivee pour
atteindre et évoluer dans la région des recherches:

4. maintenir la permanence de fonctionnement de tous les
moyens de télécommunications;

5. é&tablir le contact avec toutes leg sous-unités:

6. mettre en alerte les unités et sous-unités déplovées dans
la zone sous juridiction du CSS;

7. tenir le CCC an courant de P'évolution de la mise en
alerte de moyeng SAR.

Procédures applicables pendant le plan de délresse.
a) pour le CCC (DETRESFA) :
1. décl_eueher I'intervention des movens SAR (CS5, Avions,

Equipes de sauvetage, elc.) :

— donner les directives pour leg recherches ou sauve-
taxe (F. Aé et FT);

— désigner, si nécessaire, un officier F. Aé. , coordi-
nateur des moyens/air pour répartir les secteurs de
recharches;

— mainfenir une permanence des movens de télécom-
munications (24 h/24).

2. ln:latt.re én état d’alerte le () CSS voisin (s) qui risque (nt)
d'étre appelé (s) & prendre part avx opérations ou que
ces opérations peovent concerner:

8. tenir le CIV an courant du déroulement des opérations:

4. coorndonner les actions do CCC avec celles da CIV:

5. avertir les services alerfés dés que leur concours n'est
plus nécessaire, soit que *

— le plan de recherche a & modifis

on
— la phase d'urgence a pris fin.
b) pour le CSS5 DETRESFA) :

1. réagir selon les ordres prescrits par le CCC ou direc-
tement si le sinistre est découvert initialement par le

2, maintenir une permanence de fonctionnement des
movens de télécommunications (24 h/24):

3. tenir le COC an courant de la progression des opérations:

4. communiquer tous les renseignements aux sous-unités

pour assurer un dérolement rapide des opérations SAR.
Procédures applicables sur les lieux du sinisire,

a) équipe de sauvelage :

1. éviter les dﬁnﬂets d'incendie par suite de Vemploi de
dispositifs d'éclairage inappropriés ou d'un équipement
susceptibles de produire des étincelles:

_."I
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. Phase d'urgence :

. Nature et lien «u

. 5l faut parachuoter ou larguer des vivres oun

2, intendire de fumer sur les lieux du sinistre;

3. porter secours aux survivants;

4. demander une aide supplémentaire si nécessaire:

5. empécher le pillage de 'épave en v placant une garde
‘el demamler les instructions au CS5;

6. déplover les signaux conventionnels.

By le Commandant de boapd: oo 1. {7 F

1. restera en wvue du sinistre jusgu's ce gu I-I estime que
sa présence n'est plus nécessaire oun jusqu'a ce qu’il puisse
plus rester dans le voisinage du sinistre;

2, déterminera la position du sinistre. .

SECTION VI

Equipement de secours

. Tout S5 constituera un équipement de secours composé

A minimum :

a) d'une boite de secours pour premiers soins;

by de Veau et des vivees pour 24 h de ration poar les
ESSAZETS ]

) du matériel de signalisation :

- miroir permettant de faire des signaox;
- lampe de poche électrigue;
— pistolet lance fusées et fusées;
— bande d’étoffe (min. 2 m. 50) pour signaux terrestres.

d) d'un équipement de protection pour les survivants (cou-
vertures, tente, toile en jule, etc.).

ANNEXE 1
MODELE DE COMPTE RENDU INITIAL
Imprimé de compte rendu initial
INCERFA/ALERFA/DETRESFA.
Organisme on personne gqui appeble : .
Profession : Téléphone
Domicile Téléphone
Adregse professionnelle Téléphone
cas durgence.
Heure et lieu du cas d'urgence signalé.

Renseignements intéressants tirég do plan de vol ;

Poinl de départ Heure

BRowute prévae Vitesse de croisiére
Destination prévae Heure d'arrivée prévae
Aatonomie en carburant

Aérodromes de dégagements prévus ou possibles

. Télécommunications - Indicatif d’appel - Radiotéléphonie -

Radiotélégraphie - SELCAL

Derniére communication recue
(station)

i (heure) par

. Dernier compte rendu de position (lies, heure) facon dont

il & été établi
Aéronef :+ Tvpe Tmmatriculation

Couleur et mangues distinctes
Propriéianire ou exploitant
Matériel de secours a bord

Mesures prises sur le plan local.

du matériel
de secours, indiguer la nature et les quanlités nécessaires.

Personne impliquée dans accident :
Noms : Pilote

Membres «('équipage
Passagers

Nombre de personnes indemnes blesgiées mortes

Conditions météorologiques dans la région et signalég par
I'informatenr.

Mesures priges par la personne gqui a recu le compte rendu.
Autres renseignements utiles.

Signature :
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Responsabiles  globalesg
des opérations SAR

~hef

duo Service SAR

SCHEMA DE L'ORGANISATION SAR
ANDL Responsablegy - désignés
Fonctions E.M.
4 l

o~

C.EM. el CCS

Chef du €SS

.-‘L.[:Ennt commandant
I'équipe  désignée
g e

Agents commandant
les moyens groupés

en une équipe
de sauvetage

|

Eguipe de Sauvetage
et moyens isolés

Ciuils
Aérodraomes ;

ey

CRCRCA

Agent commandant
moyen isolé

ORGANISATION DU RCC
CHEF ETAT-MAJOR:
Coordinatenrs

Commarndant
Tour
CIv
Pompiers
Forces de l'ordre et de la Sécurite
Ambulances
Dispensaires

Equipes médicales

Rechrrf hes anériennes

Aronefs civils
Air-Mali
Teél Bamako 48-29.

CMF.S.A.

Tél Bamako 26-93 (heures de service).

Office dug Niger

Tél, Ségou 2-3-4 (heures de service),

OCLALAV

Tél, Gao 47 (heures de
AVIACRI GAO.

service) Addres. Télégr.

i I.'. = ekl
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OTOMA 0OPs :
Tél. Bamako 31-21 (heures de gervice). Opération.
SONAREM RSFTA:

Tél. Kati 14-21-25-283 (heures de service).

Recherches lerresires
Force de l'ordre et de la sécurité
Recherches fluviales

= ACM,

o Peécheurs

Canoé-Club )
Coordinateur
Militaires
Recherches aériennes
Aéronefs militaires
Recherches terrestres

Colonne de secours
Equipe de sauvetage
Parachmtisteg

Recherches flupiales
: Gendarmerie nationale
Chef Etat-Major Tél. Bamako 26-58.

Coordinatenrs civils
1" Directeur AC

Tél. Bamako 37-77 (heures de service)
27-3% (en dehors heures de service)

2 ASECONA
TéL Bamako 29-25/29-26,/29-27
(Permanence) 27-01/27-02/27-03
8° ATR-MALT
Té&L 48-29

ANNEXE T11.
ABREVIATIONS UTILISEES

ASECNA :

Agence pour la Sécurité de la Navigation Aérienne en Afrique
et 4 Madagascar.

AlpP ;

Manuel d'Information Adéronautigue.
ACM :

Ateliers et Chantiers du Mali.
ANM :

Armée Nationale Malienne.
Coo

Centre de Contréle et de Coordination.
CCs:

Centre de Coordination de Sauvelage.
CS8S :

Centre Secondaire de Sauvetage. i
COM : -

Télécommunicationg Aéronavtiques,
CIv :

Centre d'Information de Vol.
FIR :

Région d'Information de Vol
ET :

Forces Terrestres Militaires.
F.Aé. :

Forces Aériennes Militaires.
QPO ;

Ordre Permanent d'Opération,

Réseau du Service Fixe des Télécommunications Aéronautiques.

SAR :
Services des Recherches et Sauvetage.

ANNEXE 1Y
Adresse des principaux responsables désignés

Chef de Uopéralion SAR ;: Chef Etat-Major.

~ Adresse télégraphique : CEM Bamako.
Téléphone : Bamako 26-58.

'Caardinawum civilg
1* DACC
Téléphone : 37-77 (heonres de service).
27-349 (en dehors heures de service).
2 ASECNA
s 20-25/29-26/29-27 {permanence).
I'éléphone : 27-01/27-02/27-03 (permanence).
3* AIR-MALI

Téléphone @ 48-20.

Minisiére de la Défense, de I'Intérieur ¢f de la Sécurilé

19 p1-3 — Par arrété en date du 5 février 1970, soni
approuveés les arrélés m® 35 et 36 des 26 et 27 décembre
1969 de I'Administrateur-Délégué du Distriet de Bama-
ko, portant virement des crédits au Budget du District
de Bamako exercice 1969,

-— _-_—

Par arrétés en date des :

5 février 1970. — Les dispositions de I'article 4 de
I'anrété n® 0153 Mois du 22 novembre 1969 sont et de-
meurent rapportées en ce qui concerne M. Mamadou
Thiam.

M. Amadou Diadié¢ Koureissi, commis d'Adminisira-
tion de 2 classe 3¢ échelon. précédemment Chef d’ar-
rondissement de Sirakorola (cerdle de Koulikoro. est
nommé 2° adjoint et Chef d’arrondissement central de
Gnugdam, en remplacement de M. Ousmane Sidibé
mute,

M. Mohamed Diabelou Sissoko, rédacteur d’Adminis-
tration de 2° classe 4* échelon. précédemment Chef
d’arrondissement de Sirakorola. cercle de Koulikoro,
est relevé du commandement.

Llintéressé est mis a la disposition du Gouverneur de
la région de Bamako.

g
o .

11 févreier 1970. — Pour compler du 1 mars 1970
les militaires non Officiers 4 «S.M.» dont les noms
suivent sont admis :

A U'échelle de solde n® 1T (2)
Moution Dakono, maréchal de logis-chef, C.C.5. 2* BC.




15 féyrier 1970

Par décisions en dale des :

b février 1970. — M. Samba Badiaga, gardien de la
Paix stagiaire précédemment en service a la Division
cireculaton roulére & Bamako. incarcéré a la Gendar-
merie pour faute grave est licenci¢ de son emploi pour
compter du 1" décembre 1969,

l.es fonetionnaires des Services de Sécupité désignés
ci-aprés regoivenl les affeciations suivanies -

1) Abdel Kader Kéila. inspecteur de Police de 2° clas-
se¢ 17 échelon, précédemment en service a Koulikoro
est affecté au commissariat de Police de la ville de
Mopti. (Régularisation).

2) Abdou Ousmane Diallo, gardien de la Paix de
2¢ ¢chelon mle 667, en service ay commissariat de Poli-
ce de Nioro, est affeclé au commissariat de Police du
2¢ arrondissement & Bamako. (Régularisation).

3) Tiémoko Camara, gardien de la Paix de 4° échelon
mle 29, en service au commissariat de Police du 2°
arrondissemoent esl affeclé au commissariat de Police
de Nioro du Sahel. (Régularisation).

La présente déeision prendra effet pour compter de la

date de mise en route des inléressés sur leur nouveau
poste,

————i——

Ministére de la Jusiice

N® 134 ma-p2-ros — ARRETE portant transfert du siége
de la Cour d'assises du Mali & Gao, Ségou el Sikasso.

Le MiviSsTRE DE LA JUSTICE. (GARDE DES SCEAUX.

Vu la loi dup 22 seplembre 1940 portant proclamation de la
Républigue du Mali;

Vu la Constitution de la Républigue du Mali;

Vu le décret n® 5 ro-m.Mm. da 9 jnnvierkiﬂﬁz portant réo!'gn-
nisation de I'Administration centrale du Ministére de la Justice;

Vi la lettre n® 143 r.6. du 16 janvier 1970 de M. le Procoreor
géndral;

Vu l'avis de M. le Premier Président de la Cour 4'Appel,
ARRETE :

Article premier. — Le siege de la Cour d’Assises de
la République du Mali séant en session ordinaire, est
transféré provisoirement & :

1) Gao pour le jugement des affaires inscrites au
role & partir du 2 mars 1970 et jours suivants.

2) Ségou ........ 1 avril 1970 et jours suivanis

3) Sikasso ........ 20 avril 1970 et jours suivants.

Art, 2. — Le Procureur général de la Cour d'Appel
du Mali est chargé de Vexécution du présent arréié
qui sera enregistré, publié au Jouwrnal Officiel de la
Bépublique du Mali et communiqué partout ofi besoin
sera.

Bamaka. le 10 février 1970,

Le Ministre de la Justice
Garde des Sceaux,

Hamacirg N'DOURE
g
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Ministére des Finances et du Commerce

132 mrc-pNp — Par arrété en date du 9 féveier 1970,
cst suspendue la laxe a 'exporlalion sur les cuirs et
peaux de la SOMBEPEC.

L.a suspension de celle laxe esl provisoire ¢l resle
subordonnée @ l'accomplissement régulier, par la

SOMBEPEC, des formalilés douaniéres of de commeor-

ve extérieur prévues par la réglementation en vigucur.

Le Diecteur général des Douanes est chargé de Pexé-
cution du présent arrélé qui prendra effet pour compter
de sa date de signalure.

| —
]

133 Mre-pxs sp-gBc — Par arrété en date du 10 février
1970, une remise gracieuse de deux cent gqualre vingt
dix mille vingt cing francs (290.025) est accordée a M.
Ibrahima Fadiala Kéita sur !e monlant de Vordre de
recelie n® 82 du 12 novembre 1966 de franes 713474
¢mis confre lui.

Cetle somme viendra en déduclion du montant de
'ordre de recette n° 82 du 12 novembre 1966 de franes
743.474.

—_——i—

136 cim — Par amrété en date du 13 février 1970, une
pension de réversion au taux annuel de deux mille
deux cent soixante seize (2.276) francs est alloude sur
les fonds du Budget de I'Etat & chacune des dames
ci-aprés : Adourelle Koné, Niama Dao et Nana Couliba-
ly, veuves de feu Diarra Dembélé, ex-caporal warde
républicain.

La date d'enirée en jouissance de celle pension pava-
ble par trimestre et & lerme échu est fixé au 1 septem-
bre 1969,

Pour compler de la méme date. une pension tempo-
raire d'orphelins au taux annuel de : sept cent soixante
(760) francs est accordée & chacun des orphelins mi-
neurs ci-dessous nommeés :

Badiouma Dembélé, née le 30 seplembre 1954
Bohan Dembélé, né le 24 septembre 1957;
Mariam Dembélé, née le 11 avril 1959;
Fatoumata Dembélé, née le 30 avril 1959;
Seydou Dembélé, né le 28 juin 1962;

Ramalou Dembélé, née le 17 seplembre 1962
Oumarou Dembdélé, né le 9 novembre 1952;
Birama Dembédlé, mé le 9 avril 1967:

Bakary Dembélé, né le 30 juillet 1969.

Les pensions temporaires dues aux orpheling mi-
neurs seront versées entre les mains de : M= Adourelle
Koné tutrice désignée avec l'accord des deux aulres
méres,

i

137 crym. — Par arrété en date du 14 février 1970, une
pension de réversion est concédée sur les fonds de la
Caisse des’ Retraites du Mali 4 M™ Sitan Traoré veuve
de Niamanzié¢ Coulibaly:

Le montant annuel en est fixé a 7.880 francs pour
compler du 1* février 1969,

La date d'entrée en jouissance de cetle pension est
fixée au 1 février 1969,

'E-I
3

|
o

-
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Pour compter de la méme date el par applicalion
des dispositions de 'article 20 paragraphe II de la loi
61-70 an-rM du 18 mai 1961, il est attribué a M™ Sitan
Traoré le 1/3 de la majoration pour famille nombreuse
que percevail son mari au titre de son enfant Mariame
nee e 26 aol 1950 ’

Le montant annuel en est fixé & 528 [rancs.
i

138 cry —— Par arrélé en date du 14 février T80, une
pension de réversion est concédée sur les fonds de 1a
Caisse des Retraites du Mali 4 chacune des personnes
ci-dessous ;

M Arkia Salaha;
MM. Bouly Maiga. né le 7 juin 1456;
Salif Ibpahima Maiga 1961,
veuve et orphelins (succédant aux droils de leurs mé-
Tes).

Le montant de la pension est fixé a 56880 francs
I'an,

L.a date d'entrée en jouissance de cetle pension esi
fixée au 1* octobre 1969.

l.es pensinns attribuées aux orphelins mineurs de
M. Ibrahima Mossi Maiga seront versées enfre les mains
de M. Bagna Maiga tuteur légal.

-

139 ey — Par arrété en date du 14 février 1970, ung
pension. de réversion est concédée sur les fonds de la
Caisse des Retraites du Mali a M= Fanta Traoré veuve
de feu Cheick Oumar Cissé, ex-écrivain de 3° classe du
Chemin de Fer du Mali.

Le montan! annuel en est fixé 4 9092 francs pour
compter du 1* décembre 1968.

La date d’enirée en jouissance de celte pension est
fixé au 1" décembre 1968.

—li—

140 crm — Par arrété en date du 14 évrier 1970, une
pension pour ancienneté de service est congédée a M™
Rossi née ette Ouattara, infirmiére d’Etat de

2* classe 2* échelon,

Le montant annuel en est fixé a 511.200 francs pour
compter du 1* février 1970. '

La date d’entrée.en jouissance de celte pension est
fixée au 1~ février 1970:

141 cam — Par arrété en date du 14 février 1970, une
pension proportionnelle est concédée sur les fonds de
ln Caisse des Retraites du Mali 4 M. Sékou Sidibé. ex-
planton principal de classe exceptionnelle.

Le montant annuel en est fixé a 49.252 francs pour
compler du 1" janvier1970.

I.a date d’entrée en jouisance de celle pension esi
fixée an 1™ janvier 1970.

—_— - ———
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142 cim —— Par arrélé en dale du 14 février 1970, une
pension pour ancienneté de service est concédée sur
les fonds de la Caisse des Betraites du Mali & M. Saiba
Lamine Traoré, ex-commis d'Administration de
1™ dlasse 5° échelon.

Le montant annuel en est fixé a 324000 franes pour
compler du 1™ janvier 1970,

Par application des dispositions de l'article 13 para-
graphe V de la loi 61-70 ax-Rm du 18 mai 1961, Pinté.
ress¢ pourra prétendre pour compler de la méme date
et sur justification des droits au bénéfice des avan-
tages familiaux au litre de sa fille :

Mah Adama. née le 26 aveil 1951
— —

143 cim — Par arrélé en date du 14 février 1970, une
pension proportionnelle est concédée sur les fonds de
la Caisse des Retraites du Mali a M. Mamadou Sissoko.
ex-surveillant principal de classe exceptionnelle des
Posles.

Le montant annuel en est fixé a 68.400 franes pour
compter du 1¥ janvier 197(.
La date d’entrée en jouissance de cette pension est
fixée au 1* janvier 1970.
-

144 cem — Par arrété en date du 14 février 1970,
I'article 4 de Iapwété n° 2 cuu dy 7 janyier 1970 portant
congassion flg pension de réyetsion ayx ayapis-cause de
feu%ﬁqéré Dembélé, iﬁt rcf:‘b?#ié comme suit :

Au lieu de :

Le total des pensions temporaires alloyées aux orphe-
lins pourra sur justification des droits, étre é:![e‘:t}] au
montani des avantages familiaux que percevait le pére.
Payables jusqu'a I'ige de 21 ans, ces pensions seront
versées entre les mains de M™ Assilan Touré tuirice
désignée :

Lire :

Payables jusqu'a l'ige de 21 ans. ces pensions seront
versées entre les mains de M™ Assitan Touré tutrice
désignée.

Lg reste sans changement.

— et

L

145 cam — Par arrété en date du 14 février 1970, une
pension proportipnnelle est concédée sur les fonds de
la Caisse des Retljaitéa du Mali 4 M, Namakoro oré
dit Mamadou ex-mécanicien de 1™ classe du Chemin de
Fer du Mali.

Le montant annuel en est fixé 4 87.000 francs pour
compter du 1= janvier 1970.

La date d’entrée, en jouissance de cette pension est
fixdée au 1% janvier 1970.

—f——
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146 chM — Par amrété en date du 14 février 1970, une
pension proportionnelie est concédée sur les fonds de
la Caisse des Betraites du Mali a4 M. Demba Dansoko.
ex-chef de canton de 1™ cdlasse du Chemin de Fer du
Mali.

Le monlant annuel en est fixé 4 92460 francs pour
compter du 1* janvier 197(.
La date d'entrée en jouissance de cetie pension est
fixée au 17 janvier 1970. '
-

147 caM — Par arrété en date du 14 février 1970, une
pension pour ancienneté de service est concédée sur
les fonds de la Caisse des Retraites du Mali 4 M. Samba
Kéita, ex- ouvrier qualifi¢ de 2* classe du Chemin de
Fer du Mali.

Le montant annuel en est fixé 4 106.140 franes pour
icomypter du 1* janvier 1970.

La date d'enlrée e¢n jouissanee de celte pension est
fixée au 1* janvier 1970

Par application des dispositions de l'article 13 para-
graphe V de la loi 61-70 ax-nM du 18 mai 1961, l'inté-
ressé pourra prétendre pour compter de la méme date
et sur justification des droils au bénéfice des avantages
familiaux au titre de ses enfants ;

Coura, née le 12 janvier 1953;
Kindiaba. née le 5 février 1955;
Sékou, né le 5 novembre 1959
Fania, née e 14 avril 1962;
Karamoko, né le 24 juin 196d;
Moussa, né le 12 avril 1967;
Seleba, née le 11 septembre 1068.

~

148 crM — Par arrété en date du 14 février 1970, le
taux de la pension concédde aux ayanis-ecause de fen
Maki Thiam. ex-contre-maitre du Génie eivil et des
Mines, est révisé comme suit pour compter du 1* aoit
1969. - ’

Veuves :

M=+ Assitan Traoré :
— 7.920 francs

M* Kadidiatou Sy :
— 7.920 francs

M™ Kadia Traoré :
— 7920 francs

M"™ Kadia Camara :
— 7920 francs

Orpheline :

Mariam, née le 28 aveil 1968
— G.336 francs

IL'article 4 de V'arrétd n® 846 cam du 31 octobre 1969
est modifié comme suit

An lieu de :

Cetle pension sera versée enire les mains de M™
Kadia Camara mére et tutrice légale.
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Lire :

Cette pension sera versée enire les mains de M™
Mariam Thiam tutrice désignée.

-

1-1!? CAM — Par arrété en date du 14 février 1970, une
pension de réversion est concédée sur les fonds de la
Caisse des Retraites du Mali & M™ Doussou Soumano,
veuve de Mody Diarra. ex-planton principal.

Le montant annuel en est fixé 4 14.620 francs pour
compter du 17 juin 1969.

La date d'enirée en jouissance de cette pensi
fixée au 1* juin 1969, ? R

_Puua: compler de la méme date et en application des
d:sgusmmm de l'article 20 paragraphe V de la loi
61-70 Ax-By du 18 mai 1961, il est atiribué a4 chacun des
orpheling ci-dessous : ' '

Souleymane, né en 1953;

Oumou, née le 30 mai 1961:
Modibo Kane, né le 17 aoit 1965:
Adama, née le 20 décembre 1968,

une pension temporaire d'orphelin dont le montant
annuel est fixé & 2.924 francs.

: Cc'uc pension pourra sur justification des droits étre
élevé au taux des allocations familiales dont aurait
pu bénéficier le pére.

Les pensions allouées aux orphelins mineurs de fen
Mody Disrra seront versées enire les mains de M™
Doussou :Seumane, mére et tutrice légale. '

— i oL E
phalizd. srtlye spiperiadl
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150 cry — Par arrélé en:date w14 féyrier 1970, unp
pension de réversipm: et eoncédée sur les fonds:.de, da
Caisse des Retraites du Mali a4 M™ Jeanne .Di :

veuve de feu Jean K¢ita, expréposé des Eaux ot Forbts,
Le montant annuel uif &t,_ﬂﬂé A 65.520 _fl‘nm:s g'mii";

compter du 1% septembre 1969.

'La date d'entrée en jouissance de-cette pension esg
fixée au 1* septembre 1969, 3

Par application des dispositions de Varticle 20 para:
graphe V de la loi 61-70 ax-rm du 18 mai 1961, une pen-
sion temporaire est allouée 4 chacun des orphelins
ci-dessous désignés : '

Siméon. né en 1948 jusqu'au 31 décembre 1969:

Moise, né le 8 janvier 1950:

Madeéleine Sophie, née le 6 juin 1954;

Marie, née le 3 novembre 1956:

[ssac, né le 6 mars 1959;

Djégué. né le 29 mars 1961;

Adama, née le 8 juin 1963;

Ganda, né le 29 aveil 1965;

Hawa, née le 2 aoit 1967,

Le montant annuel en est fixé a

7.280 franes pour compter du 1* septembre 1969;
8.192 francs pour compter du 1* janvier 1970.

L.e lotal des pensions temporaires attribuées aux

arphdlins pourra sur justification des droits éfre élevé: -
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au montant des avantages familiaux que percevait le
pere. Payables jusqu'a l'dge de 21 ans ces pensions
seront versées entre les mains de M. Louis Pierre Kéita
tuteur désigné.

-

151 caM — Par arrété en date du 14 février 1970, une
pension pour ancienneté de service est concédée sur
fes fonds de la Caisse des Retraites du Mali & M. Koro
Kontao., ex-adjoint admindstratif.

Le montant annuel en est fixé 4 388.800 francs pour
compter du 1 janvier 1970.

La date d'entrée en jouissance de cette pension est
fixée au 1* janvier 1970.

Pour compter de la méme date et en application des
dispositions de larticle 13 paragraphe IV de la loi
n® 61-70 ax-rym du 18 mai 1961, il est attribué a M. Koro
Kontao une majoration pour famille nombreuse au
taux de 253 % au litre de ses enfanis :

Yossoumou, né le 31 mars 1941;

Aminata, née le 7 novembre 1942;
Aissata. née le 10 octobre 1944;
Ousmane, né le 10 janvier 1946;
Fatimata n°® 1. née le 30 septembre 1946;
Fatimata n° 2, née le 13 mai 1947.

Le montant annuel en est fixé a4 97.200 francs.

Par application des dispositions de I'article 13 para-
praphe V de la loi susvisée et sur justification !:'les
droifs. il sera attribué a M. Koro Kontao une allocation
familiale pour ses enfants mineurs ci-dessous :

Nouhoum, né le 25 juin 1949;
Boubacar, né le 29 novembre 1949;
Mamadou, né le 25 avril 1952;
Mariame, née le 3 juin 1954;
Abdoulaye, né le 28 septembre 1954;
Amadou, né-le 2 juin 1955; .
Aidama, née le 13 septembre 19553
Moussa. né le 14 septembre 1957;
Seydou, né le 10 avril 1958;
Mouneissa, née le 2 mai 1958;
Boubacar, né le 28 novembre 1960;
Boureima, né le 6 janvier 1961;
Kadidia, née le 23 novembre 1961;
Kassoum, né le 30 décembre 1963;
Oumou, née le 23 février 1964;
Oumar, né le 17 septembre 1966;
Modibo, né le 27 juillet 1967;
Haoua, née le 13 mars 1969;
Adama, née le 13 mars 1969.

— e

152 cra — Par arrété en date du 14 février 1970, une
pension pour ancienneté de service est cnnc-:d_ce sur
les fonds de la Caisse des Retraites du Mali &4 M.
Sékou Coulibaly. ex-chef de Gare de 3° classe au
Chemin de Fer du Mali.

Le montant annuel en est fixé a 279.200 francs pour
compter du 1 janvier 1970.

La date denirée en jouissance de celte pension esi
fixée au 1 janvier 1970.

15 février 1970

Par application des dispositions de l'article 13 para-
graphe V de la loi 61-70 an-rRM du 18 mai 1961 Pinté-
ressé pourra prétendre pour compter de la méme date
et sur justification des droils au bénéfice des avanta-
ges familiaux au titre de ses enfants :

Djita, née le 4 décembre 1961 ;

Modibo, né le 31 décembre 1963;

Aminata, née le 16 mars 1966;

Rokia, née le 13 aoflit 1968.

i

153 cam — Par arrété en date du 14 février 1970, une
pension pour anciennelé de service est concédée sur
les fonds de la Caisse des Retraites du Mali 4 M.
Bassi Diarra, ex-controleur de 1™ classe des Postes et
Télécommunications.

Le montant anneul en est fixé a 720,000 francs pour
compter du 1* janvier 1970.

La date d’enirée en jouissance de cette pension est
fixée au 1* janvier 1970.

Par application des dispositions de l'article 13 para-
graphe 1V de la loi 61-70 ax-rM du 18 mai 1961, il est
atiribué¢ a lintéressé une majoration pour famille
nombreuse au taux de 15 % au titre de :

Fatimata, née le 15 octobre 1934;

Cheick A. Tidiani, né le 30 décembre 1936 décédé
le 5 novembre 1966;

Tako, née le 20 juin 1942 décédée le 12-12-1966;

Kadidia. née le 11 novembre 1946;

Le montant annuel en est fixé & 108.000 francs pour
compter du 1* janvier 1970.

Par application des dispositions de I'article 13 para-
graphe V de la loi, M. Bassi Diarra pourra prétendre
pour compter de la méme date et sur justification des
droits au bénéfice des avantages familiaux au titre
des enfants ci-aprés ;

Boubaecar. né le -1'? avril 1950;
Faraba, né le 2 juin 1953.

o

154 crM — Par arrété en date du 14 février 1970, une
pension pour ancienneté de service est concédée sur
les fonds de la Caisse des Relraites du Mali & M. Sadio
Traoré dit Séga Sissoko, ex-ouvrier du Génie civil de
1 classe 2° échelon.

I.e montant annuel en est fixé 4 302.400 franes pour
compter du 1" janvier 1970.

La date denirée en jouissance de celte pension est
fixde au 1* janvier 1970.

Pour compter de la méme date et en application des
dispositions de l'article 13 paragraphe IV de la loi
61-70 ax-rv du 18 mai 1961, il est atiribué & M. Sadio
Traoré dit Ségh Sissoko une majoration pour famille
nombreuse au taux de 25 % pour ses enfants @

Alassane, né le 28 décembre 1934;
Demba, né le 26 avril 1938
Samba. né le 28 février 1940;
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Sadio. né le 21 féyrier 1943;
Ramatoulave, née le 11 juillet 1915;
Mané, ne le 21 février 1947,

Le montant annuel en esl fixée 4 75.600 francs.

-

155 cryM — Par arrélé en date du 14 féveier 1970, une
pension pour anciennelé de service est concédée a M.
Mamadou Sow n® 1, ex-agent d’exploitation de 1™ ¢las-
se 4° échelon,

Le mentant annuel en est fixé a 417.600 franes pour
compler du 17 janvier 1970.

_La date d’enlrée en jouissance de celle pension est
fixée au 17 janvier 1970

Pour compter de la méme date et en application des
dispositions de Particle 13 paragraphe %\T de la loi
61-70 ax-mn du 18 mai 1961 une majoration pour famil-
e nombreuse au taux de 10 % est allribuée a M. Ma-
madon Sow n° 1 au titre de ses enfants :

Hawa., née le 25 mai 1941;
Koura. née le 29 aott 1943;
Fatimata, née le 26 novembre 1945;

Le montant annuel en est fixé a 41.760 frangs pour
compter du 1* janvier 1970.

Pour compter de la méme date et en application des
dispositions de t-g{'ﬁg;p 13, paragraphe V de la loi
susvisée, il est attribué su )
Mamadou Sow n® 1 des allocations familiales pour ses
enfanls mineurs ci-aprés :

Cheickna, né le 25 féyrier 1948;

- Aissata. mée le 1 février 1850;
Mariam, née le 23 mai 1952;
Ibrahim, né l¢ 8 juin 1954;
Mamadou, né le 3 janvier 1957;
Diarrah. née le 20 septembre 1959;
Nafissalon. née le 18 janvier 1963.

-

156 cryp — Par aneéié Euddat!: du 14 févrigré?é], une
pension pour ancienneié de service est concédée sur
fles fonds d'erla' Caisse des Hetrgites du Mali’ @ M. Ma-
madou Kanouté, ex-facteur de 1™ ¢lasse dy Chemin de
Fer du Ma}i.

Le montan! annuel en est fixé & 148.740 frapcs pour

compter du 1* janvier 1970.

La date dentrée en jouissance de cetie pension est
fixée au 1™ janvier 1970. -

P icatio ispositions de I'actidle 13 para-
g_:'apaﬁew&e ﬁnlcﬁﬁgl _ ﬁ-nq'au' 18 mai 1961, il est

attribué 4 M'intéressé¢ une majoration pour famille
nombreuse au taux de 30 % au titre des enfants :

Kalilou, né le 15 janvier 1936;
Ibrahima. né le 22 septembre 1937;
Sanoussi, né le 9 mars 1940;
Housseini, mé fle 15 avril 1943;
Mamadou, né le 15 mai 1946;
Mariam, née le 28 novembre 1948;
Issa. né le 31 octobre 1950.

r justification des droits & M.-

Le montant annuel en est fixé a 44.621 franes pour
compler du 1 janvier 1970.

Par application des dispositions de Uarticle 13 para-
graphe V de la loi, M. Mamadou Kanouté pourra pré-
tendre pour compter de la méme date et sur justifica-
tion des droits au bénéfice des avanlages familiaux
au titre de ses enfants ci-apreés :

Mariame n® 2, née le 11 mai 1949;
Assétou, née le 9 juin 1952;
Djouwma, née en 1953;

Ahmidou. né le 8 mars 1954;
Binta, née le 11 septembre 1957;
Sirandou. née le 1* magi 1960;
Brahima, né'le 13 octobre 1961;
Fatoumata, née le 11 juillet 1964.

e

157 erm — Par amrété en date du 11 féveier 1970, une
pension pour ancienncté de service est concédée sur
les fonds de la Caisse des Retraites du Mali 4 M. Fa-
laye Sissoko dit Laye. ex-chef de canton de 2° dlasse
du Chemin de Fer du Mali.

Le montant annuel en est fixé &4 122.200 francs pour
compter du 1 janvier 1970.

La date d'entrée en jouissance de ceite pension est
fixée au 1™ janvier 1970.

Par application des dispositions de larticle 13 para-
graphe IV de la 61-70 &*‘*‘:? t du 18 mai 1961, ung I,E;qiqﬁ
ration pour famille nombreuse au laux de 15 % ést
attribuée a Pintéressé au titre de @ '

Fadiala, né le 21 mai 1940;

Oually, né le 5 novembre 1944;
Mamadou Chérif. né le T octobre 1947;
Siradabo, née le 12 septembre 1946

Le montant annuel en est fixé 4 18.332 francs pour
compter du 1* janvier 1970.

Par application des dispositions de Varticle 13 para-
graphe V de la loi, M. Falaye Sissoko dét Laye powrta
prétendre pour compter de la méme date et sur jush-
fication des droits au bénéfice des avantages familiaux
au titre de ses enfants ci-aprés :

Eatoumata, née le 1 octobre 1951:
Aissatou. née le 9 décembre 1953;

Fily. né le 5 avril 1956;

Soussaba. née le 2 mars H57;
Ouleymitou, née le 20 noyembre 1958;
Kaniboulla, née le 24 mai 1963

158 ceM — Par arrété en date du 14 février 1970.une
pension pour ancienneté de service est concédée sur
les fonds de la Caisse des Retraites du Mali a M. Kollé
Diakité, ex-chef de manceuvre de 2° dlasse du Chemin
de Fer du Mali.

Le montant annuel en est fixé a4 112200 francs pour
compler du 1% janvier 1970.

La date d’entrée en jouissance de cette pension est
fixée au 17 janvier 1970.
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Par appligation des dispositions de Particle 13 para-
graphe V de la loi 61-70 ax-eM du 18 mai 1961, Uinté-
ressé pourra prétendre pour compler de la méme date
et sur juslification des droits au bénéfice des avan-
tnges familiaux au titre de ses enfantis ci-aprés :

Mamourou, né le 1* janvier 1954;
Moussa, né le 15 aont 1955;
Seidou, né le 19 aoht 1957;
Alissétou, née le 7 octobre 1957;
Mamadou, né le 9 décembre 1958;
Youssouf, né le 18 avril 1961;
Kéléfa, né le 11 octobre 1961;
Dionso, née le 2 novembre 1963;
Malado. née le 20 juin 1966;
Djibril, né le 17 novembre 1967;
Cheick Oumar, né le 1« mai 1969;

= e

159 crm Par anrété en date du 14 février 1970, 1a
pension de réversion concédée aux ayants-cause de
feu Bala Dimtra n® 1 est révisée pour compter du
1 janvier 1969,

Le monlant annuel est fixé a

A Nanténin Sidibeé :
— 49.680 francs

o

160 cnsm — Par arrété en date du 14 février 1970, la
pension de réversion concédée aux ayanis-cause de
feu Tiéma Coulibaly est révisée pour compter du
1** janvier 1969.

Le montant annuel est fixé a :

M= Sitan Toure dife Sitan :
— (4.800 francs

-

161 crM — Par arrété en date du 14 février 1970, par
application des dispositions de l'article 13 paragraphe
V de la loi 61-70 ax-nm du 18 mai 1951.. M. Baba
Coumaré, ex-surveillant principal de 2° échelon du
cadre local de la municipalité pourra prétendre pour
compter du 1* janvier 1970 et sur justification des
droits an bénéfice des avantages familiaux au titre de

son enfant :
Salif, né¢ le 14 jamvier 1970.

Mention en sera portée sur le livret d’allocations
pour enfanis n® 2609 dont Pintéressé est déja titulaire.

=

162 crm — Par arrélé en date du 1’1 février 1970, par
application des dispositions de T'article 13 paragraphe
V de la loi 61-70 ax-rm du 18 mai 1961, M, m:.'lanm
N'Diave ex-maitre ouvrier de 1™ dlasse du Chemin de
Fer du Mali pourra prétendre pour compter du 1%
février 1970 et sur justification des droits au bénéfice
des avantages familiaux au titre de son enfant :

Mamadou, né le 28 janvier 1970.

Mention en sera portée sur le livret rr:l’aflﬂ‘ncat_icns
pour enfants n° 1709 dont Pintéressé est déja titulaire.
e

-
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163 crm — Par arrété en date du 14 février 1970, par
application des dispositions de l'article 13 paragraphe
IV de la loi 61-70 ax-rM du 18 mai 1961 Je taux de la
majoration pour famille nombreuse atiribuée a1 M.
Hyacinthe Traoré, ex-ouvrier qualifié du Chemin de
Fer du Mali est porté de 209% a 25 % au tilre de sa
fille :

Marie Madeleine, née le 1+ juin 1953.

Le montanl annuel en est fixé a 18.560 francs pour
compler du 1* décembre 1969,

Mention en sera portée sur le livret de majoration

pour famillc nombreuse n® 1957 dont liniéressé est
déja titulaire.

=il

164 cnM — Par arrété en dale du 14 féveier 1970, la
pension de réversion concédée aux avants-cause de
feu Amadou Haidara est révisée pour compter du
1= janvier 1960.

I.e montant annuel en est fixé o

M= Assitan Traoré :
— 17.100 francs

M™ Alissata Maiga :
— 17.100 franes
Orphelins -

Moulaye Hamed, né le 11 aot 1950 :
— 10.260 francs

Gaoussow, né le 16 décembre 1953 :
— 10,260 francs

Fatoumata, née le 28 mai 1954 :
— 10.260 francs

o

165 com — Par arrété en date du 14 féveier 1970, par
application des dispositions de P'article 13 paragraphe
V de la loi 61-70 ax-mm duo 18 mai 1961 M. Makamba
Kéita, ex-distributeur de 2* classe du Chemin de Fer
du Mali pourra prétendre pour compler du 1 janvier
1970 el sur justificalion des droits an béngfice des
avaniages familiaux au titre de son enfant :

Sory; né e 21 janvier 1970.

Mention en sera portée sur le livrel d’allocations
pour enfants n° 2182 dont l'intéressé est déja titulnire.

i

166 chRm — Par arrété en date du 14 février 1970, par
application des dispositions de I'article 13 paragraphe
V de la loi 61-70 ax-rm du 18 mai 1961 M. Salah Kéita
ex-ouvrier d'Imprimerie pourra prétendre pour_comp-
ter du 1% janvier 1970 et sur justificalion des droits
au bénéfice des avantages familinux au titre de son
enfant :

Demba, né le 17 janvier 1970,

1 P - i "
Mention en sera portée sur le livwet d'allocations
pour enfants n® 2387 dont V'intéressé est déja titulaire.

i
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167 cim — Par amrété en date du 14 février 1970, par
application des disposilions de larticle 13 paragraphe
V de la loi 61-70 ax-rm du 18 mai 1961 M. Mamadou
Magassa, ex-facteur de 2° classe du cadre flocal du
Chemin de Fer pourra prétendre pour compter du
1" décembre 1969 et sur justification des droits au
bénéfice des avantages familinux au titre de son
enfant : '

Awa, née le 12 décembre 1969,

Mention en sera portée sur le livret d'allocations
pour enfants n° 1791 dont l'intéressé est déja litulaire.

-

168 cim — Par arrété en date du 14 février 1970, par
application des dispositions de l'article 13 1m,rag‘r'aphu
V de la loi 61-70 ax-em du 18 mai 1961 M. Tiécoro
Touré, ex-mailre ouvrier de 1™ dlasse dé cadrf;. supde-
ricur du Chemin de Fer du Mali pourra prétendre
pour compler du 17 janvier 1970 et sur justification
des droits au bénéfice des avantages familianx au
titre de son enfant :

Maimouna, née le 20 janvier 1970.

Mention en sera portée sur le liveel +=,1_’f11'-11~r1m:115‘\:m-st
pour enfants n° 2140 dont Uintéressé est déja titulaire:

——— e e

169 cam — Par arrété en date du 14 février 1970, par
application des dispositions de Varlicle 13 pa-‘ragraphe
V de la loi 61-70 ax-rm du 18 mai 1961, M. Ibrahima
Diakité, ex-gardien de la Paix de 7° échelon pourra
prétendre pour compter du 1 janvier 1970 et sur jus-
tification des droits au bénéfice des avantages fami-
liaux au titre de son en enfant :

Salimata, née le 6 janvier 1970.

Mention en sera portée sur le livret d’allocations
pour enfants n® 1368 dont Pintéressé est déja titulaire.

— ——

-

170 ceM — Par arrété en date du 14 février 1970, la
pension de méversion concédée aux ayants-cause de
feu Bouillagui Fadiga est révisée pour compter du
1* janvier 1969.

Le montant annuel est fixé & :

M=e Ba Diélika :
— 63.000 francs

B

171 crRm — Par arréié en date du 14 février 1970, la
pension de réversion concédée aux ayanis-cause de
feu Mamadou Sangaré est révisée pour compfer du
1 janvier 1969.

Le montant annuel est fixé a
M= Kadidia Diallo :

— Pension : 20.252 francs
— Majoration : 18.800 francs

JOURNAL OFFICIEL DE LA REPUBLIQUE DU MALI
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M® Mama Kong :
— Pension : 20.252 francs

Haowa, née le 1% juillet 1948 :
— Pension ; 16200 francs

Bintou, née le 8 avril 1951 :
— Pension : 16200 francs
e

172 cam — Par arrété en date du 14 février 1970, par
application des dispositions de V'article 13 paragraphe
Ijv de la loi 61-70 ax-aM du 18 mai 1961, une majora-
tion pour famille nombreuse au taux de 10 % est
attribuée & M. Diby Traoré, ex-mécanicien du Chemin
de Fer du Mali, au titre de ses enfants :

Amadou, né en 1939:
Sékou, né le 29 juin 1947;
Alssata, née le 31 mai 1953,

Le montant annuel en est fixé & 9.092 franes pour
compter du 1* décembre 1969.

— S

1?3 cRM — Par arrété en date du 14 février 1970, par
application des dispositions de l'article 13 paragraphe
!Z‘v' de la lloi 61-70 ax-rm du 18 mai 1961, il est atiribuc
a M. Mamadou Coulibaly, ex-maitre ouvrier du Chemin
de Fer du Mali, une majoration pour famille nom-
breuse au taux de 10 % au titre de ses enfants ci-aprés :

Kadidia, née le 17 novembre 1925:
Cheick Sidiyva, né le 24 aont 1933;
S¢kou, né le 1* décembre 1953.

Le montant annuel en est fixé & 19.600 franes pour
compter du 1* décembre 1960,

. ————

175 cam — Par arrété en date du 19 février 1970, une
pension de réversion au taux annuel de f{rois mille
quatre cent huit (3.408) francs est allouée sur les
fonds du Budget de I'Etat & chacune des dames

Yagouni Guendéba et Sada Guendéba, veuves de feu

Kalifa Guendéhba.

La date d’enirée en jouissance de celte pension
payable par trimestre et a terme échu est fixée au
1* mai 1969.

Pour compter de la méme date une pension tempo-
raire d’orphelin au taux annuel de : sept cent soixante
(760) francs est concédée 4 chacun des orphelins mi-
neurs ci-dessous nommeés :

Dimbé Guendéba, mé le 27 juillet 1956;

Tana Guendéba. né le 3 janvier 1958;

Adama Guendéba, né le 14 mars 1959;
Abdoulave Guendéba, né le 25 juillet 1962;
Souleymane Guendéba, né le 25 aoht 1962;
Maimouna Guendéba, née le 9 juin 1964;
Kadidiatou Guendéba, née le 5 septembre 1965;
Boubacar Guendéba, né le 7 juillet 1968;

Djibril Guendéba, né le 19 janvier 1969;

Les parts revenant aux orphelins mineurs seront
versées entre les mains de : :

— it e

o e
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1) M= Yagbuné Guendéba, mére el tutrice légale de :
Dimbé Guendéba, né le 27 juillet 1956;

Tana Guendéba, né le 3 janvier 1958;

Abdoulaye Guendéba, m¢ le 25 juillet 1962;
Maimouna, Guendéba née le 9 juin 1964;

Djibril Guendéba, né le 19 janvier 1969;- §
2) M™ Sia Guendéba, mére et tutrice légale de :
Adama Guendéba, né le 14 mars 1959;

Souleymane Guendéba, ug le 25 aoft 1962;
Kadiatou Guendéba, née le 5 septembre 1965;
Boubacar Guendéba, né le 7 juin 1968.

=i

Par amrétés en dale des :

31 janvier 1970. — M. Abdoulaye Boré, rédacteur
d'Administration, précédemment en service au sous-or-
donnancement de Mopti est nommé Chef de Service
régional des Affaires ¢conomigques de Gao en rempla-
cement numérique de M. Amadou Mabel Sango. appelé
i d'aulres fonclions.

Le présent arrété prendra effet pour compler de sa
date de signalure.

12 février 1970, — M. Alassane Cissoko, agent comp-
table de 'a Société Malienne du Bétail et des Peaux el
Cuirs (SOMBEPEC) est désigné, cumulativement avec
ses fonctions, comme homologue national de M. Déro-
che, expert financier et comptable du programme
« Assistance aux Soci¢tés et Enlreprises d’'Etat » du
BIT.

19 février 1970. — M. Anassar Maiga, rédacteur d:m.j-
ministration est nommé adjoint administratif a 1'Ho-

pital du Point G.

_ - ———

Ministére da Travail

Par arrétés en date des :

96 janvier 1970. — Les infirmiers slagiaires des
grandes Endemies dont les moms suivent qui ont
terminé¢ leur année de siage réglementaire, sont htu-
lamisés dans leur emploi et nommes. infirmiers de
9 classe 1 échelon=a compter du 1% janvier IE}I?I'! et
recoivent les affectations portées en regard de leurs
noms -

MM. Fodé Kéita, Secteur n® 3 Dioiia;
Tahirou Kane, Centre de Kolokani Secteur n° 3:
Idrissa Touré, Secteur n° 3 Mopti; :
Allassane Koné, Secteur n® 4 Bougouni;
Adama Diakité, Secteur n® 2 Bafoulabé;
Modibo Diagouraga, Secteur n® 1 }{a}*es;
Lahacu Traové, Secteur n® 10 Dire; .
Gustave Mamadon Dembélé, Secteur _11“_2 Kéniéba;
Tiémoko Sissoko. Secteur n° 7 Tominian;
Abdoulaye Ouologuem, Secteur n? ?._Emmmha;
Tiémoko Sérémé, Secteur n° 5 Sikasso:
Tiémoko Bamba, Secteur n® 6 Koutiala;
Mamby Tamgara, Secleur n® 9 Bandiagara;
Marcel Lasso Koné, Secteur n® 8 Ténenkou;
Tiémoko Sangaré, Secteur n® 6 Koutiala.

Les intéressés conservent un an d’ancienneté eivile
acquisg au litre du stage.

15 février 1970

Compte tenu de celle anciennclé, les inléressés pas-
sent au 2* échelon de leur grade & compler du 17 jan-
vier 1970.

Est ét:demeure rapporté Iarrélé n° 425 MaT-DNTSS-SP 4
du 26 aolil 1968 en ¢é qui concerne M™ Assitan Koné.

A litre :de régularisation pour compter du 1* sep-
it{lnhrg 1967 M™ Assitan Koné est nommé agent admi-
nistratif et mis & la disposition” di Ministére ‘de TTnté-
rieur de la Défense et de la Séeurité.. . T i

M"™ Assitan Koné. agent administratif depuis le 1=

septembre 1967 passe a lindice 180 pour compler du
1% septembre 1969.

L.e présent arrét¢ prendra effet du point de vue
sulde pour compler de sa dale de signature.

M. Boubanté Tracré de retour d’un stage de forma-
tion professionnelle (spécialité « Limousinerie ) équi-
valent du C.A.P. Maconnerie, esl nommé conlre-mailre
tivl 2 classe 1° ¢échelon du Génie civil et des Mines et
mis 4 la disposition du Ministére du Développement
Industriel et des Travaux Publies pour servir a la
Direction des Ponls et Chaussées it Bamako.

Le présent arrété prendra effet pour compler de la
date de prise de serviee de Tintéressc.

M. Mumadou Traoré, litulaire du dipléme Section
Arts Dramaliques de D'Institut national des arls de
Bamako (Session juin 1968) de retour d'un stage d’Ani-
malion culturélle effectué en France, est nommé
maitre du 2* cyvele de 3° classe 1* échelon pour comp-
ter du 17 juillet 1968 au point de vue ancienneté civile.

M. Mamadou Traoré est mis & la disposilion du
Ministre de I'Education nationale, de la Jeunesse et
des Sports pour servir 4 I'Inspection générale de la
Jeunesse et des Sports a Bamako.

Le présent arrété prendra effet au point de vue solde
pour compter de la date de prise de service de Vinté-
ressé.

M. Lassana Sako, maitre du 2* cycle de 17 dlasse
4 échelon depuis le 1+ juillet 1967 précédemment
commandant de cerdle de Djenné est par change-
ment de cadre en raison des nécessités du service
intégré dans le corps des rédacteurs d’Administration
et classé par concordance, rédacleur de 1™ classe 4°
échelon.

M. Lassana Sako. conserve Tancienneté de grade et
d'échelon acquise dans son ancien corps.

Le présent arrété prendra effet pour compter de sa
date de signature.

M. N'Golo Diarra, titulaire de la Licence es-sciences
naturelles, est nommé professeur de TEnseignement
secondaire général de 3" classe 1% échelon.

M. N'Golo Diarra est mis & la disposition du Mi-
nistre de I'Education nationale. de la Jeunesse ct des
Sports, pour servir & LEcole normale sécondaire de
Badalabougou.

Le présent arrété prendra effet pour compter de la
date de prise de service de l'intéressé.

g S e
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27 janvier 1870, M= Diarra, née Rénég Cisse, Pour le grade d'aide méiévrologisie principal

infirmiicre d'Elal de 2° dlasse 2 échelon en service a la
PALL de Bamako, atieinle par la limite d'age depuis
le 17 junvier 1966, est admise d'office a faire valoir
ses droils a la retraite.

Le présent arrété prendra effet pour compter de la
date de notification a 'intéressée.

M. Seydou Bocoum, titulaire du diplome dingénicur
chimiste de I'Ecole de Magdebourg (R.D.A.), est nom-
mé ingénieur de 3° classe 1= échelon du Genie civil el
des Mines et mis a la disposition du Ministére du
Développement Industriel et des Travaux Publics pour
servir i la Direction des Industries.

Le présent arrélé prendra effet pour compler de la
date de prise de service de lintéressé.

28 janvier 1970. -—— M. Bakary Dramé ljitulaire du
« Bachelor of Seciences» en Sciences politiques est
intégré dans le corps des an&ei‘]ﬂm aux Affaires
étrangéres et nommé Conseiller de 3° classe 1% éche-
(5 R AL A .. ¥ ' :

M. Bakary Dramé est mis & la disposition du Mi! |

nistre délégué chargé des Affaires étrangéres et de la
Coopération.. .« . . L ans o gk Ty

Le présent arrété prendra effet pour compter de la
date'de prise 'de service dé lintéressé. ' R

29 janvier 1970. — M. Abdoulaye Traoré, titulaire
du diplome de fin d’études de l'Institut de Topomé-
trie du Conservatoire des Arts et Métiers est nommé
ingénieur de 3° classe 1* échelon du Génie civil et des
Mines et mis & la disposition du Ministire du Dévelop-
pement Industriel et des Travaux Publics pour servir
a T'Institut national de Topographie.

Le présent arrété prendra effet pour compler de la
date de prise de service de lintéressé.

Sont inscrits au tableau d’avancement au titre des
années 19661967 et 1968, et pour compter des dates
ci-dessous indiquées les aides météorologistes dont les
noms suivent :

Pour le grade d aide météorologiste principal de

classe exceplionnelle .
MM. Tiémoko Diarra, pour compter du 1-4-1966; .

Timothée Camara, pour compter du 1-4-1966.
aides météorologistes principaux 3* échelon.

1" échelon
MM. Sidi Dianka. pour compter du 1-1-1966:
Silama Diarra, pour compter du 1-1-19¢0;
Souleymane Diakité n° 2, pour compier du 1-1-66:
Baba Niangado, pour compter du 1-1-1966,
aides météorologistes ordinaires 3* échelon.

Pour le grade d'aide météorologiste ordinaire
i1~ échelon

M. Marcel Diarra. pour compter du 1-1-1968,
aide météorologiste adjoint 4* échelon.

30 janvier 1970. — La coMmission paritaire d’avan-
cement du coprs des ingénieurs des Travaux agricoles
se réunira sur convocation de son Président & leffet
de proposer Pinscription au tableau d’avancement ,du
personnel au titre de 'année 1970,

Cette commission est composée comme suil :
Président : A
Le Directeur général de la Fonction publique et du
Personnel. i Gl

Membres : A

Le représentant du Ministre des Finances;

Le Chef du Service de I'Agriculture représentant du
Ministre de da Production;

Un inspecteur des Affaires administralives:

Quatre membres titulaires représentant le Personnel.

M. Bahboye Bah, conducteur d’Agriculture stagiaire.
en service au SDR de Bafoulabé dont le stage régle-
mentaire n'a pas ¢été salisfaisant, est soumis & une
seconde période d'un an &4 compter du 27 maj 1989.

En application des dispositions du décret n® 55 pa-Rm
du 21 avril 1967 fixant les conditions d’intégration de
plein droit des personnels des différents corps du
Génie civil et des Mines, les agents dont les noms
suivent sont intégrés dans le corps des techniciens du
Génie civil et des Mines aux grade et échelon tels
que fixés au tableau ci-dessous.

ﬁ———_——_

ANCIENNE SITUATION

NOUVELLE SITUATION

ADRESSES ACTUELLES

PRENOME ET NOMS
: Dates Indice A.C. C.
Grades actwels | derniers d’inté. g Grades

avan- gration nogveau au 30-6-67

cements
Abhd . ; -1-67 249 | 250 Tech. 3° c. 2* échfd m. 20 j.|Serv. Hvdrauliogue.
mﬂ“ﬁﬁﬁﬁ e ﬁ# ::ﬂ g ﬁ H-‘l-ﬁ? 249 250 Tech. 3: c. 2° échl5 m. 20 j.|Serv. Hydrauligue.
Abdoulaye Bah ...... Adit tech. 2° éch.| 11-1-67 249 | 250 Tech. 3° c. 2° échi5 m. 20 ilSemy. Hwdraunlicue.

Compte tenu de l'ancienneté civile de 5 mois 20 jours mns&r\fée a4 Péchelon, les intéressés passent au
3¢ échelon de leur grade pour compter du 11 janvier 1969 AC épuisée.

Le présent arrété qui annule en qui les concerne celui n° 320 myT-pNTSs du 13 juillet 1968 prendra effet

du point de vue solde & compter de la date de signu-ture.
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M. Siaka Sylla, moniteur d'Agriculture de 2¢ ¢lasse
2¢ ¢chelon précédemment en service 4 Koula cercle de
Tominian est placé dans la position de détachement
pour une période de c¢ing (5) ans renouvelable aupreés
de la Compagnie Francaise pour le Développement des
Fibres et Textiles (CFDT) a4 Bamako.

Pendant la durée de son délachement lintéressé est
astreint au versement de la contribution de 4 % pour
la Caisse des Retraites, la contribution complémentaire
de B % délant 4 la charge du service employeur.

Le présent arrété prendra effet pour compler de la
date de mise en route de l'intéressé sur son nouveau
poste.

Par nécessité du service el en raison des fonctions
qu’'ils exercent effectivement, les rédacteurs d'Admi-
nistration de 3* classe 1* échelon dont les noms sui-
vent. sonl nommés par changement de cadre et par
concordance :

Contréleur des finances de 3 classe 17 échelon

M. Gagny Kéila, en service & 1'Opération Arachide
(BDPA).

Contrileurs des services écopomiques de 3¢ classe
1= échelon

MM. Aliou Traoré, en service au Plan;
Oumar Michel Diallo, en service ayu Plan;
Cheick Oumar Traoré. en service 4 1a Production;
Cheick Oumar Sy, en service i la Produetion.

Les inléressés conservent dans leur nouveait corps
l'ancienneté de service, de grade ct échelon acquise
dans le Corps des rédacteurs d’Administration.

Le présent arrété prendra effel a compter de la date

de signature. ;

Les infirmiers spécialistes dont les noms suivent,
admis 4 Pexamen professionnel d'accés au corps des
infirmiers d'Etat, sont nommés & concordance d’indice
aux grades ci-aprés :

Infirmiars d'Etat de 3* classe 2¢ échelon

MM. Bambo Camara. Hoépital Gabriel Touré:
 Abathina Alpha Oumar, Mopti.

Infirmiers d'Etat de 3° classe 17 échellon

MM. Boubou Bathily, Laboraloire central Bamako;
Alv Maré, Laboraloire ceniral Bamako;
Koro Théra. Laboratoire central Bamako;
Abdoulaye Lamine Traoré, LO.T.A.;

Kallilou Berthé, Sikasso;

Abdoulaye Siby, Laboratoire central Bamako;
Joseph Kéita, Kita;

Amadou Piawara. Koulikoro;

Guédiouma Sanogo. Bandiagara;

Kanfara Dembélé, Laboratoire Bamako;
Amadomo Dolo. S.G.E. Bamako;

Abdramane Guindo, S.G.E. Bamako;
Mamadou Mariko, D.N.S.P. Koulouba;
Onogo Modian Traoré, Hépital du Point G
T.ogona Sanogo, Hopital Kati:

Mamadou Kouyaté, Hopital du Point G;
Amadou Tiokoré, Hopital du Point G;
Amadou Coulibaly, Mopti;

Moussa Cissé. Gao;

-
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MM. Tiéfing Mariko, Hoépital du Point G
Mamadou Tamboura, Koutiala:
Boubacar Singaré, Ségou;

Binké Diarra, Hopital Gabriel Tourd:
Dioncké Issa Mariko, Sikasso:
Ibrahima N'Diave, Mopti;
Souleymane Kéita, Hopital Gabriel Touré:
Ousmane Dia, Kayes:

Idrissa Diarra, Sikasso:

Ahmadou Diallo. Hopital du Point G;
Sékou Soumaré, Sikasso;

Tiéfolo Diabaté, Hopital du Point G:
Moussa Sacko, Hopital Kati;

Domo Telly, Mopti;

Ouanou Sylla. S.G.E. Bamako:
Gabriel Diakité, IOTA:

Sibiry Sogohba, IOTA;

Mamadou Diarra, JOTA:

Mamadou Murico, Kayes;

Baba Diallo. S.G.E. Bamako.

l.e présent arrété prendra effet pour compter du
1~ janvier 1970, '

Les diplonvés de I'nstitut Nantiomal des Arts (INA)
dont les noms suivent, sont nommés maitres du 2* cy-
cle stagiaires et mis a la djsposition du Ministre de
FEducation nationale de 1a Jeunesse et des Sports.

MM. Oumar Kontao, chargé de peinture (Dessin);
Moussa Giindo, chargé de musiqieé;
Abdoulaye Sdnogo, chargé de musique;
Mamadou Tollo. chargé de musique.

Le présent arvété prendra effef pour compter de la
date de prise de service des intéressés.

Les aides météorologistes dont les noms suivent,
déclarés admis au concours professionnel d’accés au
corps des assislants météorologistes sont nommés dans
cet emploi en qualité d’assistants 2° classe 1= échelon
pour compler du 1" janvier 1970 :

MM. Adamou Mahamane Maiga;
Issa Touré;
Ménoko Ddarra;
Fousseynou Sima;
Samba Dembélé,

M. Sadio Sissoko, agent d’Exploitation de 1 classe
3" échelon des Postes ef Teélécommunications, en ser-
vice a Dioila, ¢csl admis a faire valoir ses droits a4 une

pension de retraile pour compter du 1= janvier 1970,

3 janvier 1970 — M™ Aminala Touré. titulaire du
Certificat d’Aptitude Professionnel (session 1969)° spé-
cialité employé de bureaux. est nommée agent adminis-
tratif et mise # la disposition du Ministére du Déve-
loppement Industriel et des Travaux Publics, pour ser-
vir 4 TlInstitut national Topographique & Bamako.

Le présent arrété prendra cffet pour compler de la
date.de prise de service de l'intéressée.

M= Camara. née Millimono Sira. institulrice adjointe
staginire depuis le 1* octobre 1966 et qui avait rejoint

la Guinée de retour au Mali est nommée i compter de .

cefte date maitresse dy 1 cydle slagiaire.

M= Camara. néc Millimono Sira est mise a la dispo-
sition du Ministre de 'Educaton mationale de la Jeu-
nesse ct des Sporis.

"
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Lo présent effet prendra effel au dlmiul de vue solde,
pour compler de la dale de prise de service de Tinté-
ressee.

Mo Kéila, née Assilan Sidibé, lituwlaire des diplomes
de I'Ecole des sages-femmes de Lille et du Centre inter-
national de I'lEnfance de Paris est nommée sage-femme
de 3° classe 17 échelon el mise a la disposition du
Ministre de la Santé publique.

Le présent arrété prendra effet pour compler de la
date de prise de service ou de mise en route de P'inlé-
ressée,

Les ouveiers du Génie civil et des Mines dont les
noms suivenlt atteints par la limite d'dge sonl admis
a faire valoir leurs droils 4 une pension de retraite ;

MA. Alassane N'Daw. ouvrier de 2° classe 8 déehielon
en service a la Régie des Transports du Mali &
Bamako;

Siniman Traoré. ouvrier de 2° classe 8 échelon
en service 4 la Régie des Transporls du Mali &
Bamako.

Le présent arrélé prendra effel pouwr compter du
1= janvier 1970.

MM. Moussa Tounkara. Demba Coulibaly, conducteurs
d’Agriculture stagiaire en service respeclivement &
I'Organisation internationale conlre le crigquel migra:
teur africain el au Secteur de Développement rural de
Mopti. qui ont accompli leur année de slage reglemen-
taire sont titularisés dans leur emploi et nommés con-
ducteurs d’Agriculture de 3° classe 1+ échelon & comp-
ter du 21 mai 1969.

1ls conserveni un an d'anciennecté civile au titre
de slage.

Il est mis fin au détachement auprés de la Compa-
gnie Francaise pour le Développement des Fibres
Textiles (CFDT) de M. David Dembélé, moniteur
d'Agriculture de 2° classe 2* échelon précédemment en
service au Secteur de San.

M. David Dembélé est remis & la disposition du
Ministre de la Production.

Le présent arrété prendra effet pour compler de' la
date de cessation de service de Vintéressé 4 son ancien
poste.

M. Baba Sako, litulaire du diplome de I'Ecole supe-
rieure de Chimie de Paris, est nommé ingénieur Chi-
miste du 1* degré de 3° classe 1 échelon.

M. Baba Sako est mis & la disposition du Minisire de
la Produclion.

Le présent prendra effet pour compler de la date de
prise de service de l'intéresse.

M. Younoussi Touré, inspecteur des Services écono-
miques de 3°* classe 2* échelon, précédemment Conseil-
ler technique & la Présidence du Gouvernement, est
placé dans la position de détachement pour une pério-
de de cing (5) ans renouvelable auprés de la Banque
centrale du Malli.

Pendant la durée de son détachement, l'intéressd
sera astreint au versement de la contribution de 4 %
pour la Caisse des Relraites, la contribution complé-
mentaire de 8 % étant a4 la charge du service em-
ploveur. -
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Le présent arrété prendra effel pour compler de la
date de prise de service de Iinléressc.

Mahamane Djileye, ingénieur des Travaux agricoles
de 3* dlasse 4° ¢chelon, est nommé Directeur régional
par intérim du Développement rural de Gao, en ram-
placement numérique de M. Malamine Sanogo désigné
pour effectuer un stage en Allemagne Fédérale.

Le présent arrélé prendra effel pour compler de sa
date de signalure.

M. Baba Niangado, aide-météorologisle ordinaive 3¢
¢chelon depuis le 1 janvier 1965, Chef de I'arrondis-
sement de Sendégué (cercle de Mopli), est par change-
ment de cadre dans Tintérét du service., intégré dans
le corps des commis d’Administralion et nommé com-
mis d'’Administration de 2° dlasse 6° échelon a compler
du 1 juillet 1967 avee une ancienneté civile de 2 ans
i mois conserviée @ 1'échelon.

Compte tenu de cette ancienncté la siluation admi-
nistrative de M. Baba Niangado esl régularisée ainsi
qu'il suit -

— Commis d'Administration de 2° classe 7° éche'on
a compter du 1* juillet 1967 (AC 6 mois);

— Commis d’Administration de 2° classe 8 échelon
a compler du 1* janvier 1969 (AC épuisé).

{Ju présent arrélé prendra effet au point de wue
solde pour compter de la date de sa signature.

M Coulibaly, née Fatoumata Kéila, titulaire des
diplomes de puéricultrice et d’insiructeur en premiers

soins de Quebec (Canada) est nommée dans !¢ corps:

des infirmiéres d'Etat au grade de 3° classe 1* échelon

M= Coulibaly, née Fatoumala Kéita esl remise & la
d:sptm:!mn du Ministre de la Santé publique et main-
lenue 4 la PMI centrale de Bamako.

Le présent arrété prendra effel pour compler du
17 juin 1969,

Il est mis fin au détachement de M. Sékou Dembélé,
ingénicur du 1= degré de 3® classe 17 échelon du Génde
civil et des Mines auprés de la Représentation de
Y"Agence pour la Séeurité de la Navigation Aévienne
en Afrigue et 4 Madagascar (ASECNA) & Bamako.

M. Sckou Dembélé, ingénieur de 1* degré du Génie
civil el des Mines est mis 4 la disposition du Minisire
d’Etat chargé des Tramsports, des Télécommunicalions
et du Tourisme pour servir 4 la Direction de I'Avin-
tion civile & Bamako.

Le présent arrété prendra effet pour compter de la
date de prise de service de l'intéresse.

4 février 1970. — La solde de M. Moussa Sidibé,
commis d’Administration de 2¢ classe 6 échelon. préce-
demment Chef d'arrondissement de Faragouran (région
de Sikasso), est suspenduc 4 compler du 5 décembre
1969 date & laquelle Uintéressé a été arrété et place
a vue.

A parlir du jour de sa libéralion définitive sur fle
plan judiciaire, M. Moussa Sidibé est suspendu de ses
fonctions en vue de sa {raduction éventuelle devant le
conseil de discipline.

Dans 1'une ct I'autre positions, M. Moussa Sidibé
conserve, le cas échéant. la totalité des prestations a
caractére familial.



La solde de M. Mamadou Fofana, commis d’Admi-
nistration de 2° ¢lasse 6° échelon, précédemment Chef
d’arrondissement de Kignan (région de Sikasso), est
suspendue i compler du 4 juillet 1969 date a laquelle
I"inléressé a été placé sous mandat de dépot.

A partir du jour de sa libération définitive sur le
plan judiciaire, M. Mamadou Fofana est suspendu de
ses fonctions en vue de sa Iraduction éventuelle de-
vant le conseil de discipline.

Dans 'une el Vaulre positions, M. Mamadou Fofana
conserve, le eas échéant, la totalité des prestations o
caractere familial.

G février 1970, — M. Djibril Diallo, Dire¢teur géndral
du Chemin de Fer du Mali, es; nommé membre du
conseil d’Administration de Institut national de Pré-
vovance sociale, en qualit¢ de représentant des em-
ploveurs en remplacement de M. Tidiani Traoré.

M. Aliou Gaziré Maiga, titulaire du Brevet de techni-
cien (spécialité mécanique aulo-diésel) (session 1969)
est nommé technicien de 3° classe 1* échelon du Génie
civil et des Mines et mis a la disposition du Ministére
du Développement Indusiriel et des Travaux publics
pour servir i la Direction des Ponts et Chaussées a
Bamako.

Le présent arrété prendra effet pour compler de In
date de prise de serviee de Vintéresé.

7 février 1970. — Sent promus au titre des anndes
1966-1967 ot 1968, ¢t pour compter des dates ci-dessous
indiquées. les aides météorologistes dont les noms
suivent

Au grade ’aide météorologiste principal de classe
exceptionnelle

MM. Tiémoko Diarra, pour compter du 1-1-1966;
Timothée Camara, pour compler du 1-4-1966.
aides météorologistes principaux 3° échelon.

Au grade daide métborologiste principal 1 échelon

MM. Sidi Dianka, pour compier du 1-1-1966;
Silama Diarra. pour compter du 1-1-1966;
Souleymane Diakité n® 2, pour compter du 1-1-69;
Baba Niangado, pour compter du 1-1-1966;
aides méléorologistes ordinaires 3¢ échelon.

Au grade d'aide météorologiste ordinaire 17 échelon

M. Marcel Diarra, pour compter du 1-1-1968;
aide météorologiste adjoint 4° échelon.

M. Mamadou Sambiri Sissoko, infirmier de Santé
de 2° classe 1= échelon. en service au Centre médical
inter-entreprise de 1'Institut national de Prévoyance
sociale & Bamako, est révoqué de ses fonctions avee
droit & pension.

Le présent arrété prendra effet pour compter de la
date de notification 4 Pintéressé.

La solde de M. Aliou Diallo, maitre du 2* cycle de
3* classe 5° échelon, précédemment Conseiller a I'Am-
bassade du Mai au Caire, est suspendue & compter du
29 aoit 1969 pour abandon de posie.

M. Aliou Diallo est déféré devant un econseil de
discipline composé comme suit :
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Président :

Le Direcleur géndral de la Fonction publique et du
Personnel

Membres

Un repreésentant du Ministre de I'Education national.
de la Jeunesse el des Sports;

Un représentant du Ministre de la Défense, de I'Intg-
rieur el de la Sécurité;

Un représentant du Ministre des Finanees ¢f du Com-
meree;

Un repeésentant du Minislre des Affaires Elrangéres
el de la Coopération;

Qualre membres représentants le Personnel désignds
par organisation svndicale.

Les membres ¢llronl parmi eux un rapporteur du
conseil qui se réunira & la Diveclion nationale de la
Fonetion publique ¢t du Personnel sur convocation de
son Président,

Les questions @ poser a 'exclusion de toules aulres
sonl les suivanles :

Premiére guesiion : Fn refusant de rejoindre le Mali
depuis le 29 aout 1969, dale a laquelle il a été rappelé,
M. Aliou Diallo a-t-#l fait preuve dindiscipline carac-
térisée et d'inconscience professionmelle ?

Deaxiéme question : 51 oui, M. Aliou Diallo est-il
passible de l'une des sanctions prévues a Tarticle 46
du Statul général des fonclionnaives du Mali. et pour
I'application desgquelles Tavis du conseil esl requis ?

Troisiecme question : Dans Paffirmalive, laquelle ?

La commission paritaire davancement des Person-
nes du eadre du Génie civil et des Mines pour Pinserip-
lion au tableay d'avancement au titre des anndes 1967,
1968, 1969 est composée comme suit :

Prisident :

Le Dirceteur général de la Fonction publigue ¢t du
Personmel ou son représeniant;

Membres de droit :

Un repreésentant du Ministre des Finanges et du Com-
merce;

Un représentant du Ministre du Développement In-
dustriel et des Travaux publics;

Un représentant du Ministre de la Défense, de PInté-
vicur et de la Sécurnité,

Membres représentant le Personnel
Conrs pEs INGEXIEURS

MM. Ibrahima Cissé, ingénieur 3* classe 4° d¢chelon

Service Mines;

Oumar Bocoum, ingénicur 3° classe 2° ¢échelon
Service I.N.T.; i

Saloum Samoura, ingénieur 3¢ classe 2° échelon
Service SONAREM;

Sawané Noumoukounda, ingénicur 3¢ classe 1+
échelon service RIC.F.

Conprs pES TECHNICIENS DU GENIE CIVIL ET DES MINES

MM. Papa Diop Birom. technicien 3° classe 2 éche-
lom Service Ponls et Chaussées;

—— e e e —
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MM. Amadou Wele, technicien 3 dlasse 4* échelon
Service Hydraulique;
Soussourou Cissao, technicien 2¢ classe 4* éche-
lon. LN.T;
Koulétié Coulibaly, technicien, 3* classe 4* éche-
lon, Habitat.

Conprs pes CONTREMAITRES ET AGENTS DE MarTrises

MM, Mamadou Lamine Traoré 2¢ classe 4° échelon
Service Ponts et Chaussées; .
Mamadou Koné. 1™ dlasse 5° échelon. ACM;
Abdoul Wane, 2¢ dlasse 3° échelon Arrondisse-
ment-Matériel; )
Oumar QOusmane Traoré, 1™ dasse 3* échelon,
Lvcée technique;

Corps peEs Ouvmiers pu GENIE civii ET DES MINEs

MM. Abdou Kéita. ouvrier 2° dlasse 6 échelon Minis-
tere DIT.P.; .
Mamadou Camara, 2¢ classe 4° {ﬁchc}un. SONAREM
Mamadou Bagayoko, 2° classe 6° échelon. 10TA;
Fodé Koné, 2° classe 6° échelom, TUB;

Secrétaire de drodl :

M. Mintou Koné adjoint administratif a la Direction
nationale de 1a Fonction publique et du Personnel.

La commission se réunira a la Direction nalionale
de la Fonction publigue et du Personnel sur ¢onmvoca-
tion de son Président.

La solde de M. Tiémoko Traoré, infirmier vétéri-
naire de 2¢ classe 8 ¢chelon, prem’:t}ummunl Chef
d’arrondissement de Kéléya (Bougouni), est suspen-
due a4 compter du 17 septembre I:E}BQF date a laquelle
l'interessé a été deféré devant la justice.

A ‘partir du jour de sa libération définitive sur le
plan judiciaire. M. Tiémoko Traoré est suspendu de
ses fonclions en vue de sa traduction éventuelle devant
le conseil de discipline.

Dans T'une et Vautre llusitiﬂzr&ih:i. Tiémoko Traore
comserve, le cas échéant, la totalité des prcstnlmps i
caractére famdlial.

La commission paritaire composée ci-dessous. se
réunira 4 la Direction nationale de la Funcfmn publi-
que et du Personnel & Bamako, sur convocation tfe son
Président, a V'effet de se prononcer sur le dossier de
révision de situation administrative présenté par M.
Anassar Maiga, rédacteur d’Administration, Directeur
de I'Hépital du Point G.

Président :
Le Directeur général de la Fonction publique t du
Personnel;
Membres -

e représentant du Ministre des Finances; :
}_.:; re%résentnnl de linspecteur général des Affaires
administratives;

Membres représentant le Personnel :

Cheickna Traoré. rédacteur d’Administration Cour
Supréme;

— i e
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Abdoulaye Sidibé, rédacteur d’Adminisiration Service
des Impols;
Bemba Traoré. rédacteur d’Administration SONETRA.

Secrétaire de drodf :

Robert L‘.ou!iha'ly,1 adjoint administratif, Direction
nationale de la Fonction publique e{ du Personnel.

M. Mohamed Coulibaly, conlremaitre de 92°
2* éc_hqln:?n du Génie civil et des Mines m:dservic: ]Eﬂ;ﬁ
subdivision des Ponts et Chaussées de Bougouni est
Placé en position de détachement pour une durée de
cing (5) ans renouvglable auprés du Ministére de I'Edu.
cation nationale de la Jeunesse ¢t des Sports pour
servir & la Direction de I’Ensei ement technigque et

professionnel pour le¢ service ‘orientation pratique
(C.0.P.). :

Pendaqi son détachement M. Mohamed Coulibaly
?’*" astreint au versement de la contribution de 4 ‘,5:
a la Caisse des Retraites du Mali. Le versement de la
contnibution complémentaire de 8 % est 4 la charge

de la Direction de I'Enseignement technique et pro-
fessionnel.

M. Mohamed Coulibaly voyage avee les membres de
sa famille réguliérement a charge.

Le prés:e_nl arrété prendra effet pour compter de la
date de mise en route de intéressé sur son nouveau
poste.

M. Boureima Tangara, commis d’Adminisiration.
percepteur de Kolondiéba, déclaré admissible au con-
cours professionnel de reerutement d'agents des Ser-
vices ¢économiques, est nommé adjoint des serviees
complables de 2° classe 1" échelon 4 compler du 15
octobre 1968, el reste maintenu a la disposition du
Ministre des Finances et du Commerce.

Le présent arrété prendra effel du point de vue sold,
a compler de la date de signature.

4 février 1970. — A compler du 17 juillet 1967, en
application des dispositions du déerel n° 55 pg du 21
avnil 1967 fixant les conditions d'intégrations de plein
droit dans les nouveaux corps de la Fonction publique
el conformément & la loi n° 66-65 ax-rM du 3 aony 1966
fixant le Statut particulier du Personnel du cadre
des Affaires sociales, M= Sidibé, née Rokiatou Sidibé
en service au Centre sociale de N'Tomikorobougou
(Bamako) assimilée & une infirmiére adjointe 1* éche-
lon est reclassée aide sociale de 2° classe 1* échelon
sans anciennety conservée a 1'échelon.

A compter du 1* juillet 1969, il est constaté a M=

Sidibé. née Rokiatou Sidibé l'avancement automatique
au 2* échelon de son grade.

Le présent amrété prendra effet du point de wvue
solde pour compter de la date de régularisation.

M. Mamadou Siré Dicko, greffier de 3¢ classe 4¢ éche-
lon, greffier en Chef prés le Tribunal de 1™ Instance
de Ségou, atteint par la limite d’age, est admis & faire
valoir ses droits &4 une pension de retraite.

Le présent amété prendra effet pour compter de
sa date de notification & 1'intéressé.
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Est acceptée. la démission de son emploi offerle
par M. Mamadou Ballo, maitre du 1* cy¢le de 2¢ classe
2° échelon en service a léeole fondamenlale d'Ibi
{(Sangha), Bandiagara.

Le présent anrélé prendra effet pour compler de sa

date de notification a l'intéressé.
IMM. Mahamadou Sow' et Sériba Bagayoko, adjoinls
iechniques stagiaires, en service 4 Radio-Mali. qui ont
accompli leur année de slage réglementaire, sont titu-
larisés dans leur emploi et norhimés adjoints lechniques
de 3° classe 17 ¢chelon pour compter du 1% décembre
1968,

Hs conservent un an d'ancienneté civile au litre
du slage.

A compter de sa date de prise de service, M. Drama-
ne Kampo. infirmier d’Etat de 3° classe 5° échelon en
service & I'Inspection médico-scolaire de Bamako. est
détaché pour une période de cing (3) ans renouvelable
auprés du Ministére de la Production pour servi au
CAR de Bamako,

Au point de vue solde, l'intéressé reste en comply a
TInspection médico-scolaire jusqu'a la fin de Yexercice

1970.

Durant son détachement, M. Dramane Kampo est
astreint au versement de la retenue de 4% pour la
retraite. La contribution complémentaire de 8 % reste
i la charge du service employeur.

M. Mantalla Coulibaly, titulaire du diplome de la
Faculté de Médecine vélérinaire de Bucarest (Rouma-
nie) est nommé vélérinaire imspecteur de 3° classe
1= échelon.

M. Mantalla Coulibaly est mis & la disposition du
Ministre de la Production pour servir 4 I'Elevage.

Le présent arrélé prendra effet pour compler de la
date de prise de service de llintéressé.

Est ¢t demeure rapporté l'arrélé n® 228 wIT DNTSS-
sp 1 du 13 juin 1968 portant révocation de fonclions de
M. Cheick Kader Diop.

M. Cheick Kader Diop, commis d’Administration
adjoint 4° échelon. précédemment en service au Minis-
tere des Travaux publics, est rélabli” dans ses droils
4 la solde & compter du 1= janvier 1969 et mis a la
disposition du Ministre des Finances et du Commeree.

"A litre de régularisation et en application des dis-
positions du décret n° 55 pe-RM du 21 r_wrtl_lﬂﬁ? hx:lmt
les conditions d‘i-utﬁgr;tinn.de p]l;:;ﬁnv drn;t -:]u;:;;r lqs

x corps de la Fonction publique el contorme-
nm?;n‘r?x“]; loi F;l" G6-15 ax-nm du 3 aolt I'Jﬂﬁ._ M. Cheick
Kader Diop. commis d'Administration aqjmnt 4 éche-
lon depuis le 16 septembre 1966, est. i compter du
1e juillet 1967, reclassé dans le corps des commis
d'Administration au grade de 2° classe 2° échelon avec
une ancienneté civile de 9 mois 16 jours conservée a

I'échelon.

Compte lenu de celte anciennelé, M. Cheick 'Kadr'-_r
‘Diop pﬂm au 3* échelon du grade de commis d'Admi-
nistration de 2¢ classe & compter du 16 septembre
1968 (ancienneté civile épuisée).

VM. Mamadou Coulibaly n® 1, conducteur d’Agricul-
ture de 3° classe 2° échelon précédemment en service
an Secleur de base de Yorosso, est placé dans la posi-
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tion de détachement pour une période de cing (5) ans
renouvelable auprés de la Compagnie Francaise pour
le Développement des Fibres Textiles (CEFDT) Bamako.

Pendant la durée de son détachement, lintéressi
sera astreint au versement de la contribution de 4 %
pour la Caisse des Retraites, la contribution complé-
mentaire de 8 % élant aTa charge du service emploveur.

Le présent arvété prendra effet pour compler de Ia
dale de prise de serviec de Tintéressé a son npuveau
poste.

¥ fu.‘-.vri::{‘ 1970, — La situalion administralive de M.
Rantara Traoré, controleur des LEM. de 2¢ classe 1+
¢chelon depuis le 7 mars 1963 est régularisée comme
suil

- Conlréleur des LEM. de 2 classe 2 ¢chelon pour
compler du 7 mars 1965

- Conltroleur des LEM. de 2° classe 3° éehelon pour
compler du ¥ mars 1967,

A compter du 1= juillet 1967 et en application des
dispositions du déeret n® 55 pe-nm du 21 avril 1967
fixant les conditions d’inlégrations de plein droit dans
les nouveaux corps de la Fonetion publique,

M. Kantara Traoré. est reclassé, conlroleur de 3¢
classe 4* échelom des Postes et Télécommunications.

Il conserve a 1'échelon une anciennelé civite de 3
maois 24 jours. -

Comple tenu de 'ancienneté M. Kantara Traord passe
au 5 ¢chelon de son grade pour compter du 7 mars
19469,

Le présent arrété prendra effet au point de wvue
solde, pour compter de sa dale de signature.

Recrivicare a PCanrété n° 17 sr-oxeee-3 du 6 janvier
1970,

A Vi de

M. Daossou Ezechiel adjoint technigque Mdétéo de 17
classe 1 échelon en service & Bamako, atteint par Ia
limite d'age. est admis i faire valoir ses droits & une
pension de relraite.

Lire :

M. Desson Ezechiel adjoint technique Météo de 1™
classe 2 échelon en service 4 Bamako. atleint par la
limite ddge. est admis a4 faire valoir ses droits a une
pension de retraite.

Lo reste sang changement

RecriFicaTis 4 arrété n° 873 wmrT-DNFPP-1  portant
admission A la retraite de certains agents des Finances
et de 1a Production dont M. Sékou Konaté.

An liew de :

Les agents dont les noms figurent au tableau ci-
dessous par service et par corps, atteints par la limile
d'age le 31 décembre 1969, sont admis a faire valoir
feurs droits & une pension de retraite & compler du
17 janvier 1970.

Corps des Gardes Forestiers

M. Sékou Konalé, brigadier chef.

-
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Lire

Les agents domt Yes noms figuren! au tableau ci-
dessous par service et par corps, atteints par fa lmite
dige le 31 décembre 196% sont admis a faire valoir
deurs droils @ une pension de retraite 4 compler du
1* janvier 1970,

Corps des Gardes Forestiers
M. Sékou Konaté, adjudant.

Le reste sans changement.

RecriFicaTie & larrété n° 878 MT-DNFPP-S  du 10
décembre 1969 portant admission 4 Ia retraite de com-
mis d’Admindstration.

Au ligu de :

MM. Les commis d'Administration dont les noms
suivent atteints par la limite d’age sont admis i faire
valoir leurs droits & une pension de retraite :

Bakary Diallo, commis d’Adminisiration de 17 classe
4* échelon en service au cercle de Koutiala.

Lire :

Aridcle premier: — i . oe Lt YRl MRS L

...............................................

Bakary Diallo, commis d’Administration de 1™ ¢lasse
2¢ échelon en service au cercle de Koutiala.

Le reste sans changement.
Par décisions en date des :

23 janvier 1970. — Les avancemenis® automaligues
ci-aprés sont constalés en faveur des ouvriers non
spécialisés en service aux Télécommunications Inter-
nationales du Mali, dont les noms suivent -

Au * échelon d'ounrier non spécialisé Ade 17 classe

M. Ousmane Traoré, pour compter du 1-10-69;

Au ¥ échelon d'ouvriers non spécialisés de ¥ clasge

MM. Moussa Traoré, pour compler du 1-10-69;
Mamadou- Sangaré. pour compter du 1-10-69.

28 janvier 1970. — M. Sikon Sissoko. en service a
Radio-Madi, titularisé ingénieur de 3* classe 1* échelon
des Postes et Télécommunications le 1% -février 1969
avee 1 an d'anclenneté civile conservée au titre du
stage, passe au 2* échelon de son grade pour compter
du 1* février 1970. A.C. épuisée. '

30 janvier 1970. — Est et demeure rapports l'arrété
n° 836 mMT-DNFPP-3 du 24 décembre 1969 poriant nomina-
tion de contremaitre en ce qui concerne les jeunes gens
titnlaires du-Gertificat. d’Aptitude Professionnel (CAP)
dont les: noms suivent :

Spécialilé Forge

MM. Taty Tamboura;
Birama Traoré.
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Spécialilé Macon

MM. Daouda Djibrilla;
Oumar Bouard,

Spécialité Menuiserie

MM. Cheick Oumar Tangara:
Saravamou Alkalifa.

Les avancements automatigues ci-aprés sont consta-
tés en faveur des agenis d’Exploitation et agents IEM
en service aux Télécommunications Internationales du
Mali dont les noms suivent :

Au 3 échelon d'agent d Exploitation et 1EM de
' classe

MM. Tiémoko Camara, pour compter du 1-1-1970.
Gabriel Diarra. pour compter du 1-1-1970.

31 Janvier 1970. — M. Dramane Kéila. moniteur
adjoint slagiaire précédemment en serviee i Kendié
(Bandiagara) en abandon de poste depuis le 1" octobre
1969, est licencié de son emploi pour compler de cefte
dale.

M. Moussa Kéita, manceuvre 2° catégorie de la CCFC
en service 4 Yirimadio est dégagé de son emploi pour
limite d’age.

M. Moussa Kéita engagé en 1960 aura droip & Findem.
nit¢ de préavis d’un mois, au congé payvé éventuelle-
ment acquis.

I.a présente {!écisipn prendra effet pour compter
de sa date de notification a Iintéresse.

M. Mamadou Diabalé. mancuvre permanent 3° ea-
tégoric CCFC en service a la pépiniére centrale i
Bamako. est dégagé de son emploi pour limile d’age.

M. Mamadou Diabalé engagé en 18 aura droit &
indemnité de préavis d'un mois, au congé payé éven-
tuellement acquis.

La présente décision ‘Erundm effet pour compter de
sa dale de nolification a l'intéressé,

M. Bassirou Aka, auxilinire décisionnaire échelle
VIII échelon 2, précédemment receveur des Postes a
Yorosso. est licencié¢ de son emploi pour faute grave.

La présente déeision. & titre de régularisation, preg-
dra effet & compter du 13 mars 1967 '

2 Février 1970 — M. Abdouramane Amadou Niang.
maitre du 1" cydle de 2* classe 5° éche'on, de retour
d'un stage effectué¢ en URSS, est remis 4 la disposi-
tion du Ministre de I'Education nationale, de la Jeu-
nesse ¢t des Sports. -

La présente dégision prendra effet pour compter de

la date de prise de service de Tintéressé.

10 février 1970. — Est conslaté, pour campter du 1¥
octobre 1969, I'avancement automatique au 3* échelon
du grade de contrdleur des Services économigues de
1 classe, de M. Mady Founé Sissoko en service i la
commune de Mopti. ,

La présente décision prendra effet du point de vue
solde & compler de la date de signature.
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11 février 1970, —— Lés conlremaitres du Génde civil
el des Mines de 2° classe 17 échelon dont les noms
suivent sonl mis a la disposition de I'Office dgs Postes
el Télécommunications du Malid.

1) Spécialité Maconnerie
MM. Nianmangolo Samaké; ~
Bakary Kond;
. Adama Nango; : ! ARt
%"{,‘\Id‘f‘:mdnu Diakité;, ' -5, .
i akaty TBTE L s S
Alassane N'Diave.
precéedemment mis A la (lhp:mlmn du Ministore do
I'Education | nalionale ;iL sa Jeunesse et des Sports
(Projet COP).

F. e lEal A

2) Spieiadlité Soudewr

BoAld-240
MM. Boubcar Coumard;
Fassoko Sissoko;
Ji.h:n:ltnuhl},ru_ Soumano; -,
erped - Abdoulaye Conmare,

précédemment -affectés an Matériel agrmnh*
La présente décision lzurcndua effet pour compler de
h uﬂal{- de prise dL service des inléressés.

IJ février 1970, — Est constaté i compler du 25 mars
1969 Pavancement automatique au 2* échelon de son

gr:ul‘t: e M. Idrissa Sissoko, adminislraleur civil dr._-
3¢ classe 17 échelon en service i 'Office du Niger a
Ségou.

[ GEF 2

Iist conslaté & compler du 1" janvier 1970, 'avance-
ment automatique au 3¢ échelon de son grade de M.
Abdoul Kader Traoré, ingénieur de 3° ¢lasse 2° échelon
en service aux Indusiries 4 Bamako.

R ——

 Ministére de la Santé publigue
Par décision en date du

‘I!{I février 1'—TT.I.' i L('*s ¢léves inﬁ'n"miérm_ dm!l 1es
n'm'fts su_nrent i : ; 2

"' Almiu Trm;é: .i“ mmer:. ﬂbﬂlétrrguu' i ]
Saoudatou DiaMo, 3% année: Obstétrique;
Pendg Sangaré, 2° année Commune,

sont, éuﬂds lﬁﬁxpnm'iwmm,n dL '[‘F.,culc _pour m-‘:phhu—

d"q Hﬂlﬁxﬁ upgs |

A S PR HfA T ': fTa RTRRTE mEd rids’ly
ek’ [ﬂrum!'unt ‘réintégrer 1’E-ml{m.1 ram&mh e
Mlannée 1970-1971. ] 1
afs olqurch apog Jagly -'Ji’ 1AL B i ':"' b &ta ;'r.-;
FAaTEIAPT 4h Wl s40h ol wite b «bel 40

wE b ends J"Gﬂ
aoingise L UE
?ﬂ GRM AR I’m-_ ﬂﬂ»cmmn en d'aﬁ‘ da 10 févri!fr 170!
apm‘mnev ‘la “constitution de¢ l'll QOGJ,HTH‘(WL‘ “de
PmdtlLIunn dgucﬁliln des plam{--a de "".inph iy

-

_fmtﬁ' ﬂc rﬁgmn ‘d; H*ﬁf '_ri-."-' Wi gl

(R smadeaa

La présente ﬁucmml [lrg.-ndm effet. pour -':ul‘n]}l{‘r de
la daje de sa signature.
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l*".]i'!"ﬂ.ltlT DES MINUTES DU GREFFE DU
FRIBUNAL DE GOURMA-RHAROUS

Délibération ne |
L’an mil neuf cent soixante dix;:
A le vingt deux janvier:

‘Se sont réunis dans In salle de ‘la délibération ]
membres de la justice e Paix & Compétenee étendue 1
de Gourma-Rharous.

A : ]

Elatent présenits : '
MM. Almoudou Toure, juge de Paix, (Président): ;En_
AHaher Cissé, faisant fonction de secrélaire. b

Ordre du jour ; - :

Fixation des audicnces ordinaires et foraines de

I'année 1970.

Le Président a ouvert la séance & 8 heures 25 minutes
Aprés délibération de Tribunal a fixé comme suit les
audiences ordinaires. foraines ot de flagrant déhlit de
lannée 1970. :

1) Audiences orddinaires @ Tous les jours;
) Audiences de flagrant délid - Tous les jours:
3) Audiences foraines :

i) Bambara-Maoudé @ 22 mars 1970, 17 mai, 19 juil-
let, 8 n-:n'{-mhn- 14970,
b) Baribomo : 21 mars, 16 mm 18 juillet. 7 novems-

Iare 1970); 5
¢) Madiakoye : ‘I-l"i mars, 1Y ofd, 13 juilfet. 16 novem-
bre 1970; ;
o) Ulm;e: den .; ',J.U *u:;l “"2 “juin, 14 df.*u.-mhn., 1*‘!’?(‘! .
(&), Gossi 221 avril. 23 juing. 15, dautnhru 10705 .
1} Imdm.{aﬂmg o —H MK ]H m:;:,rjl gu.rljcl 9 novem-
» bre 1970, leniss

i e

L'ordre du jour étani l~|ur1m:‘ 1a scfm'l:u t‘sf 'lm'l'f: a
L hvuri.,s 18 mmutv F - - : i
FL
[ani mm\e le: Pwrudt‘m of! iur Seér émma
ATy gL BT Tirge wry gte ooyiepmyoqd =, --.,
.'1 g f 3 L |

o Suivt-n:t 1us. signatiires 2
~ Pour extrait <= Certifiée. conforme..

= =Ry |

., ' - Gourmg-Rharous, le 22 janvier 1970
¥ Le Grefffer en Chef,
Attaher CissE
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ANNONCES

L'Administration n'entend nullement étre responsable de la teneur
des annonces ou avis publiés sous cotte rubrique par les particuliers,
aucune annonce 4 caractere commarcial n'est accaptée.

CONSTITUTION DE SOCIETE

Suivant acte sous seings privés en gdate 4 Bamako du 16 fé-
vrier 1970, enregistré dite wille le 18 février 1970, wol. 16,
f* 106, n® 101, bordereau 46, déposé au Greffe du Tribunal de
Premiére inslance de Bamako, le 18 février 1970, a été consti-
tuée pour 99 ans 4 compler Jdu premier janyier 1970, avec
Siége social & Bamako, et an capital de un million de francs
maliens divisé en 100 parts de 10.000 francg entre les sieurs
Bernand et Jean-Berpard Labille, directeur de socjété et tech-
nicien, et la dmmne Solange Labille, demeurant tous 4 Dakar,
29, avenue Gambetta, la Société 4  Responsabilité Limitée
dénommeée « AFCO-MALL» dont le gérant statutaire unique
est M. Bernard Labille et dont P'objet est lg fourniture, le
montage, la mise en service, la réparation et I'entretien de tous
équipements  industriels, spécialement celui pétrolier sous
toutes  ses  formes, et automobiles, particuliérement de
stations-service et toutes opérations pouvant s'y rapporter
meme indirectement.

—d_ ———— ——— — — . . ]

SOCIETE MALIENNE D'ENTREPRISES
ET DE CONSTRIN'TIONS (SME.C.)

nu capital de un milion de francs, dont le Siége gocial
est & Bamako

Suivant acle sous seings prives en date 4 Paris du 12 fé-
vrier 1970 et 4 Bamako dw 16 février 1970, enregistré 4 Bamako,
Monsieur Raymond Jean Cussaguet a cédé la tolalité de ses
3p parts sociales de 10.000 francs maliens dans le capital de
la Sociélé & Monsieur Christian Cusgaguet, avee effet aw 1* jan-
vier 1970, ledit acte ayant été déposé an Greffe du Tribumal
de Premiére instance de Bamako, le 18 féyrier 1970.

Le mandataire de la Sociélé,

Hoger-Gaston Progix
Expert-Comptable  agréé.

e e —  ————————395
WATCHI FREEES ET NEVEUX
5. A R, L. an capital de frs 25.000.000
SEGOU - BAMAKO

Par acte sous geings ?rirrés en alate, 4 Bamako, du 11 fé-
vrier 1970, enregistré dite ville le 3 mars 1970, volume 16,
folio 182, numéro 403, borderesn sans numéro,

La Société 4 responsabilité limitée ¢ WATCHI FRERES ET
NEVEUX » formée entre MM. Michel Watchi, Henri Watchi et
Khalil Walchi, ayant pour objet : toutes opérations commer-
ciales d’exportation et d’importation de marchandizses et de
produits guelcongues, la représentation, la - commission,
Fachat et la vente de ces marchandises et produits et, généra-
lement, tootes opérationg commerciales, financiéres, immobi-
liéres et mobiliéres se rattachant directement ou indirectement
aux objels précités, avec Sidge social 4 Ségou (Mali), suivant
acte sous seingg privés en date, 4 Bamako, du 11 février 1050,
enregistré dite ville le 14 février 1950, volume sans numéro.
folio 16, numéro 520, ledit acte de constitution publié confor-
mément & la loi, pour une durée de 20 années & compter du
11 féwrier 1950.

A &té prorogée pour une durée de 99 années, 4 compter du
11 février 1970, pour prendre fin le 11 février 2069, et ce, aux
mémes conditions que celles spécifides en l'acte constitutif et
actes divers ullérieurs, sauf la modification suivante : « Le
Siége social est transféré de Ségon (Mali) & Bamako (Mali),
rue Famolo-Coulibaly ».
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Deux originaux dudit acte de prorogation et e transfert
du Siége gocial ont &té déposés ay Grefle du Tribunal e
Commerce de Bamako le 3 mars 1970,

Pour extrait et mention :

La Gérance.
— — — e e ——— T Ll e g e . e
e —————————————————————————————

DEMANDE DMIMMATRMHCULATION
AU REGISTRE DE COMMERCE DE NIAFUNKE
{ République du Mali)

Ll a été inscrit au Registre de Commerce de Niafunké sous
le numéro 1, en date du 9 février 1970, le nommé Dédem
Yaltara, fils de Hamadoun Ousmane Yatiara et de Fatowms
Bocar Yattara, né vers 1929 i Tiangana, commercant, domicilis
i Niafunké, '

H a été inscrit au Registre de Commerce de Niafunké sous
le numéro 2, en date du 9 février 1970, le nommé Hamadoun
Sanogo, fils de Alama Sanogo et de Alakima Traoré, né vers
1940 4 Nisfunké, commercant, domicilié i Niafunke.

Il & été inscrit au Registre de Commerce de Niafunké sous
le puméro 3, en date du 9 février 1970, le nommé Sibiri Diarra,
fils de feu Dji Diarra et e fepe Traoré, né vers 1920
i Niafunké, commergant, domicilé 4 Niafunké,

Il a é&té inscrit au Registre de Comunerce de Niafunké sous
le numéro 4, en date du 9 février 1970, le nommé Lebo Kanou
Cissé, fils de feu Mama Cissé et de feue Hawa, né vers 1912 3
Kano' (Nigéria), commercant, domicilié & Niafunké.

Il a été inscrit au Regisma de Comumerce de Niafunké sous
le pwmnéro 5, en date du 9 février 1970, le nommeé Arsiké Touré,
fils de feu Kassowmn Touré et de Ajssy Yattara, né vers 1934 i
Niafunké, commercant, domicilié i Niafunke.

Il a été inscrit au Registre de Commerce de Niafunké sous
le numéro 6, en date du 9 février 1970, le nommé Koda Yattara,
fils de Mahamane Bouaré et de Fadi Abocar, né vers 1920 3
M'Bouna (Goundam), commercant, domiclié 4 Niafunke.

I a été inscrit au Registre de Commerce de Niafunké sous
le numéro 7, en date du 9 février 1970, le nommé Madiou Sinka,
fils de feu Siaka Cissé et de Bauton Traoré, né vers 192§ 3
M'Bouna (Goundam), commercant, domigilié 4 Niafunké.

I a été inscrit an Registre de Commerce de Niafunké sous
le numéro 8, en date du 9 février 1970, le nommé Bilali Bocar,
fils de Bocar Traoré et de Dionmba Coulibaly, mné vers 1933 3
Sambani, commercant, domicilié 3 Niafunké.

Commerc
le numéro 9, en date du 9 février 1970, le nommé Hamar Ali
Yattara, fils de fen Ali Yattars et de fene Djoumawoye Coulibaly,
né vers 1914 4 Niafunké, commercant, domicilié 4 Niafunké.

H a été inscrit an Registre de Commerce de Niafunké sous
le numéro 10, en date du 9 février 1970, le nommé Mahamane
Maiga, fils de fen Mahmowdon Maiga et de Hidiva Haidara, né
:Hﬁ;gm 4 Diré, cercle dudit, commercant, domicilié 4 Nia-
unn e

H a été inscerit au RH¥1RH‘G de Commerce de Niafunké sous
le numéro 11, en date du 14 février 1970, le noemmé Elhadji
Brahima Touré, fils de Amadon Hassane Touré et de Mariam
Hamadoun. né vers 1942 4 Attara, cercle de Niafunké, commer-
cant, domicilé i Niafunkeé.

Pour extrait :
Le Greffier en Chef,
Alhassane Yéhia SOUNPOUMTERA

ROULOUBA., — IMPRIMERIE NATIONALE DU MALY
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